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Wireless Gaming Controller

User Manual

Thank you for choosing and supporting PXN, please read this manual carefully before
starting to enjoy your gaming experience.

01 Product Overview

Channel light 1/ 2/ 3/ 4

—/ SELECT Button
Left Joystick

Screenshot Button

+/ START Button

A/ B/ X/'Y Buttons
HOME Button

D-pads Right Joystick

FN Button

RB/ RT Trigger LB/ LT Trigger

Trigger Gear

Switch Programming

Buttons

M1/ M2/ M3/ M4
Controller Mode

Switch

02 Power ON/OFF

03 APP Function

Download for iOS: Search [PXN NEXUS] in App Store.
Download for Android: Search [PXN NEXUS] in Google Play.
Controller funtions can be set through APP after connecting
with a mobile device.

APP Function Instruction: Scan code to
¢ Macro Programing Setting download APP
* Joystick Sensitivity Adjustment
* Vibration Adjustment

¢ Sleep Time Adjustment
Waiting for more...

¢ Turbo Button Adjustment
* Joystick, Trigger and Sensor Calibration

Combination Buttons Functions

Combination Buttons Function

Long press

Xinput/ Dinput Mode Switch
+ [/ for 3 seconds P P

+ &

= Enter/Exit Air Mouse Mode

Motor Vibration Adjustment

Set Turbo of the functional button

Clean All Turbo Functions

Turbo Rate Adjustment

+ M Button Enter Programming

+ & Enter Calibration

(Press [ = ] button again to exit)

&—=> Long press

£ > > bpb b g

Mode Console Connection Indicator
Dongle Xinput mode: Channel light 2 on
% PC Xbox mode: Channel light 2 and 3 on
Wired
e Dinput mode: Channel light 3 on
PC BT Xinput mode: Channel light 2 on
Wired HID mode: Channel light 3 on
[D] Android
BT
Xinput mode: Channel light 2 on
i0oSs BT
BT-Switch
Switch
Wired
@D Switch mode: Channel light 1 on
BT-Switch
PC
Wired

04 Connect to PC

* Dongle Connection

Step 1 Insert the Dongle into the computer's USB port. Press the button on the
Dongle briefly for 1 second until the Dongle 's indicator light starts flashing quickly.
Step 2 Switch the button on the back of the controller to the [ % ] position.

Step 3 Press and hold the [ ¢ ] button on the controller for 3 seconds until the
[e~o] light turns on. The controller will automatically connect, and the channel LED2
will stay on.

Step 4 Press [ ¢ ] button again and the controller will reconnect automatically for
next use.

¢ Air Mouse Mode

Air Mouse mode is only supported when the controller is connected via wired
connection or Dongle connection. (Left joystick as mouse, A as left mouse button,
B as right mouse button.)

* BT Connection

Switch the button on the back of the controller to the [ D ] position. Long press the
[ £ 1 button and click the "Xbox Wireless Controller" on PC for BT connection while

* BT Connection

Switch the button on the back of the controller to the
[ EI] ] position. Long press the [ £ ] button and click
the "Xbox Wireless Controller" on PC for BT
connection while BT Setting is open.

BT x

(G Xbox Wireless Controller

¢ Connection Mode Switch

While the controller is powered on, press and hold the [ [+ = ] button for

3 seconds to switch to another mode. The corresponding channel light will illuminate
according to the selected mode.

05 Connect to Swtich

Step 1 Click[@ ] on Swtich's homepage to enter [ Change Grip/ Order ] page.
Step 2 Switch the button on the back of the controller to the[ @[ ] position.

Step 3 Press and hold the [ £ ] button for 3 seconds to connect automatically.
The channel light 1 will stay on.

Step 4 Press [ € ] button again and the controller will reconnect automatically for
next use.

= &)

=

The button and button mappings on the controller after connect to Switch are as below:

>

gooe

P5 A B X Y | = 3 o
Switch B A Y

X - + Screenshot | Homepage

06 Connect to Android/ iOS

Step 1 Switch the button on the back of the controller to [ E] ] position.

Step 2 Press and hold [ ¢ ] button for 3 seconds.

Step 3 Click "XBOX Wireless Controller" on Android/ iOS for connection while BT
is open, the channel light 2 will be on after sucessful connection.

Step 4 Press [ £ ] button again and the controller will reconnect automatically for
next use.

07 Vibration Adjustment
Hold down [ c~0] button and move the Right Joystick Up/ Down to adjust the motor
vibration intensity. The default setting is high vibration.

Full Vibration (100%) Channel lights 1+2+3+4 flash once

High Vibration (70%) Channel lights 1+2+3 flash once

Medium Vibration (50%) | Channel lights 1+2 flash once

Low Vibration (30%) Channel light 1 flashes once

No Vibration All channel lights off

08 TURBO Function
Buttons supporting TURBO function: A, B, X, Y, LB, RB, LT, RT

~» Manual Turbo @ + Functional button After the first setup, long press

the button to trigger Turbo.
b )
In Manual Turbo for this After the second setup, press the
Auto Turbo Functional button button once to automatically
&> + Functional button | trigger Turbo.

2

== Clear Turbo

In Auto Turbo for this
Functional button

/> + Functional button

After the third setup, clear the
Turbo function for this button.

Clear all Turbo Setting on all
functional buttons

Clear all AN+

Turbo Setting

Default: 5 times/ Second

2N 5 times/ second:
Channel light 1 flashes once

Speed up the Turbo Rate 10 times/ second:

Channel light 1+2 flashes once

14 times/ second:

o+ Channel light 1+2+3 flashes once
20 times/ second:

Speed down the Turb Rate | Channel light 1+2+3+4 flashes once

Turbo Rate
Adjustment

10 Joystick Circular Area Adjustment Swtich

First, while holding down the [ L3+R3 ]
, + ,
s ARy

buttons, press the [ c»0] button.
The controller will vibrate once to confirm
the successful switch.

11 Controller Gyroscope/ 3D Joystick/ Trigger Calibration

When the gyroscope function is abnormal, the joystick drifts off-center, or the trigger
values are inaccurate, you can use the controller calibration function.

N

@ In the powered-on state, Press the [cx0+ 3
button on the controller for 3 seconds to enter the
calibration mode. The four channel lights will flash
alternately in two groups.

@ Simultaneously move both joysticks in circles 2-3 times, ensuring the joysticks hit
their edges, then press each trigger fully down twice.

(3 Next, place the controller horizontally and press the [ = ] button. After releasing
the buttons for 3 seconds, the sensor calibration and 3D joystick calibration will
automatically complete, and the controller will return to normal working state.

Rotate both joysticks 2 to 3 Place the controller
circles at the same time horizontally

Press [ = ] button

12 Macro Function

Programmable action buttons: left joystick (up/ down/ left/ right), right joystick (up/
down/ left/ right), D-pads (up/ down/ left/ right), ABXY, LB/ RB, LT/ RT, L3/ R3,E1/=.

@ Press the [ c»0] button and any M button at the same time. When the light turns
white and flashes,the controller is in programming mode.

(@ Press the needed action buttons. After editing, press the M button again.

The [ e~ ] light will return to its original state. Each macro can program up to 64
action buttons, and if the number of action buttons exceeds 64, programming will
automatically end; each button can be sustained for a maximum of 2 minutes. If no

Clear the macro programming:

@ Hold the [ c»0] button and press any M button simultaneously to enter
programming mode.

@ Press the M button again to clear the programming of that M button.

13 Reset Function

@ Hardware Reset: If the controller experiences functionality issues, freezes,

or other abnormalities, press and hold the [ ¢ ] button for 10 seconds to force the
controller to shut down.

@ Software Reset: Press and hold the [ c»0 + {3 ] buttons for 3 seconds to restore
the controller to factory settings. The controller will vibrate once, and the [c~0 ] light
will flash for 1 second to indicate a successful reset. The controller will then enter
lock mode, and a short press of the [ £ ] button will not wake it up. To use the
controller again, press and hold the [ ¢ ] button for 3 seconds to power it on and
re-pair it.

14 Charging Function

@ Charging Power: standard 5V voltage USB. The controller can be charged by
connecting the USB port of phone charger, computer, etc. Fully-charged will take
about 2-3 hours.

@ When the controller wakes from sleep mode to enter pairing mode, the channel
lights will briefly indicate battery status.

@3 The channel lights will flash when the battery is low.

@ While charging, the [c#0] light will breathe slowly.

(When charging in the powered-off state, the [c~0] light will breathe slowly in green.)

15 Sleep Function

Controller State Enter Sleep State

Re-connect State 60 seconds without connection

First Pairing State 60 seconds without connection

Working State (Default) 5 minutes without any action and move

16 Product Specifications

Model P5 8K

Connection Wireless/ Wired Connection

Power Supply Built-in 1000mAh lithium battery

Operating Current 50mA during operation, < 155mA during vibration

Product Dimensions About 155 * 106 * 59 mm

Packaging Dimensions About 189 * 142 * 75.5 mm

Product Weight About 220 g
Operating Temperature 10 ~40°C
Operating Humidity 20 ~ 80%
N\ Warning

* Avoid strong vibration, do not disassemble, modify or repair by yourself.

* Prevent water or other liquids from entering the product to avoid damage.

¢ Avoid storing in damp, high-temperature, or smoky environment.

* Built-in battery, please do not throw the product into fire to avoid explosion.

¢ Children should use this product under adult supervision.

¢ If you have any problems or suggestions about the product, please contact the
seller or the after-services team.

Motorvibrationseinstellung

04 Verbindung zum PC

ooon

Im automatischen Turbo Nach der dritten Einrichtung,

gleichzeitig 2 bis 3 Mal in Kreisen ~ waagerecht hin Dricken Sie die [=-Taste

Produkt nicht selbst.

Power ON: Long press [ £ ] button for 3 seconds to power ON and pairing. IR for 5 seconds Joystick Dead Zone Switch BT Setting i.s open. JN=N 09 Jovstick Dead Zone Switch operations are performed in programming mode for over 2 minutes, the controller will
Sleep Mode: Press and hold the [ £ ] button for 5 seconds to enter sleep mode, or — ¢ Connection Mode Switch BT @ Open y automatically exit programming.
toggle the [Controller Mode Switch] on the back once to any position to enter sleep mode. 1 1 Joystick Circular Area While the controller is powered on, press and hold the [ EJ3+ = ] button for - Press and hold the [ L3+R3 ] buttons for 5 seconds. + (3 Cancel macro: press the corresponding M button during macro execution,
Wake Up: Short press the [ £ ] button to wake up the controller when controller is E’ + 4 Adjustment Swtich 3 seconds to switch to another mode. The corresponding channel light will illuminate 80® = The controller will vibrate once to indicate a P> X the current macro will be immediately canceled. After canceling, pressing the
sleeping. according to the selected mode. =] successful switch between zero dead zone and standard dead zone mode. M button again will restart the macro from the beginning of the first action.
01 - English 02 - English 03 - English 04 - English 05 - English 06 - English 07 - English 08 - English
L=
EiE
P/< *d P5 —E 03 APP auf Mobilgerit : : « BT-Verbindung 07 Vibrationseinstellung 10 Joystick-Arbeitsbereich-Umschaltung @ Makro abbrechen: Driicken Sie die entsprechende M-Taste wéihrend der 16 Produktspezifikationen
Vielen Dank, dass Sie sich fiir PXN entschieden haben und uns unterstiitzen. Bitte Download fir i0S: Suchen Sie im App Store nach [PXN NEXUS]. Modus Konsole Verbindung Anzeige .Schlalten Sie dig Taste auf derl Riilckseite des Controllers Halten Sie die [ 2o |-Taste gedriickt und bewegen Sie den rechten Joystick nach oben Halten Sie zuerst die [ L3+R3 ]-Tasten gedriickt zﬂsgrca:sfuhtru;gt, :as 'Clkt:ellg Makro Wll’td stgort z;bgzbro;;:ﬂh?n. tNach ddem t
lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung sorgfaltig durch und bewahren Sie es Download fiir Android: Suchen Sie im Google Play nach [PXN NEXUS]. Xinput-modus: Kanallicht 2 an in die [ 01 Position. Halten Sie die [ & ITaste lange BT x Junten, um die Motorvibration zu regulieren. Die Standardeinstellung ist hohe Vibration. und driicken Sie dann die [c#0]-Taste. Der orechen startet das Makro beim erneuten Drticken der M-Taste von der ersten Modell P5 8K
nach dem Lesen gut auf. Die Funktionen des Controllers kénnen nach der Verbindung mit Dongle gedrtickt und klicken Sie auf dem PC auf i Controller wird einmal vibrieren, um den Aktion neu. i i
. P . ) T T "Xbox Wireless Controller”, wahrend die BT-Einstellungen Volle Vibration (1009 Kanalleuchten 1+2+3+4 blinken einmal ) sy . ) . Verbindung Drahtlose/ Kabelgebundene Verbindung
olle Vibration (100%) analleuchte 3+4 blinken einmal Loéschen der Mak
einem Mobilgerat liber die APP eingestellt werden. Code scannen um % PC Xbox-modus: Kanallicht 2+3 an geoffnet sind, um die BT-Verbindung herzustellen erfolgreichen Wechsel zu bestétigen. oschen erl a' roprogrammlerung_. . . . L .
01 Aspect du produit Kanallicht 1/2/3/4 die APP S Hohe Vibration (70%) | Kanalleuchten 1+2+3 blinken einmal @ Halten Sie die [or0 |-Taste gedriickt und driicken Sie gleichzeitig eine beliebige Stromversorgung Eingebauter 1000mAh Lithium-Akku
APP-Funktionsanleitung: herunterzuladen Kabelgebunden | dus: Kanallicht 3 ¢ Verbindungsmodus wechseln 11 Kalibrierung des Gyroskops/ 3D-Joysticks/ Abzugs des Controllers M-Taste, um in den Programmiermodus zu gelangen.
s Moo tung: ol « Vibrati nstel input-modus: Kanallicht 3 an Wenn der Controller eingeschaltet ist, halten Sie die [ E17 + = ]-Taste 3 Sekunden Mittlere Vibration (50%) | Kanalleuchten 1+2 blinken einmal Wenn die Gyroskon-Funktion abnormal ist. der Joystick vom Zentrum abweicht oder @ Driicken Sie emeut die M-Taste, um die Programmierung dieser M-Taste zu Idschen. Betriebsstrom 50mA wahrend des Betriebs,
—/ SELECT -Taste +/ START-Taste Aa ro- rogrammlert{ngsems .e ulngenl ibrationseins! e. ung ) R lang gedriickt, um in einen anderen Modus zu wechseln. Das entsprechende . _— . . . 4 P . . S y. . . <155mA wahrend der Vibration
. . * Einstellung der Joystick-Empfindlichkeit ¢ Turbo-Tasten-Einstellung PC BT Xinput-modus: Kanallicht 2 an . . x Niedrige Vibration (30%) | Kanalleuchte 1 blinkt einmal die Abzugswerte ungenau sind, kénnen Sie die Kalibrierungsfunktion des Controllers X
Linker Joystick A/B/ X/ Y-Taste « Kalibrierung von Joystick, Trigger und Sensor  * Einstellung der Schlafzeit Kanallicht leuchtet je nach ausgewahltem Modus. verwenden 13 Reset-Funktion
! . ; i ibrati i Produktab Etwa 155 * 106 * 59
Screenshot -Taste HOME-Taste Warten auf mehr... D Android Kabelgebunden HID-modus: Kanallicht 3 an 05 Verbind it der Switch-K | Keine Vibration Alle Kanalleuchten aus @ Im eingeschalteten Zustand driicken Sie die @ Hardware-Reset: Wenn der Controller Funktionsprobleme, Einfrieren oder andere roduktabmessungen wa mm
) ndroi BT erbinaung mit der switch-Konsole [ e+ £ 3 1-Taste am Controller 3 Sekunden lang, Anomalien aufweist, halten Sie die [ £ ]-Taste 10 Sekunden lang gedriickt, Verpackungsabmessungen Etwa 189 * 142 * 75.5 mm
D-pads Rechter Joystick ) ) Xinput-modus: Kanallicht 2 an Schritt 1 Klicken Sie auf [ ¢ ] auf der Startseite der Switch-Konsole, um die 08 TURBO-Funktion um in den Kalibrierungsmodus zu gelangen. Die vier um den Controller zwangsweise auszuschalten.
Tastenkombinationsfunktionen i0s BT [ Griff-/ Reihenfolge éndem ] Seite zu 6ffnen. i ) o - T { TURBO-Funktion: A B. X. Y. LB. RB. LT RT Kanalleuchten blinken abwechselnd in zwei Gruppen. @ Software-Reset: Halten Sie die Tasten [ cx0 + ¢ ] 3 Sekunden lang gedriickt, Produktgewicht Etwa 220 g
. - Schritt 2 Schalten Sie den Schalter auf der Riickseite des Controllers in die Position [ @) ]. asten mit -Funktion: A, B, X, Y, LB, RB, LT, @8 Sie aleichaaitia beide Jovsticks in Kreisen 2.3 Mal. wobei die Jovstick um den Controller auf die Werkseinstellungen zuriickzusetzen. Der Controller vibriert
Tastenkombination Funktion ) BT-Switch Schritt 3 Halten Sie die [ £ ]-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um automatisch zu Nach der ersten Einrichtung, . ewegen I.L.e geic zemg“ elce ADySt'C S n vreisen < 4a » WO e|" 'e, oysticks einmal und das [ c»o ]-Licht blinkt 1 Sekunde lang, um einen erfolgreichen Reset Betriebstemperatur 10 ~40°C
Switch verbinden. Das Kanallicht 1 bleibt eingeschaltet. ~» Manueller Turbo + Funktionstaste driicken Sie die Taste lange, ihre Kanten beriihren, und driicken Sie dann jeden Abzug zweimal vollstandig herunter. ) . )
3 Sekunden . X Kabelgebund 9 . . . . . IR anzuzeigen. Der Controller wechselt dann in den Sperrmodus, und ein kurzes X L
+ [=) i Xinput-/ Dinput-Modus umschalten abelgebunden ) ) . Schritt 4 Driicken Sie emeut die [ £ ]-Taste, und der Controller wird sich automatisch _ um Turbo auszuldsen. ® Legen Sie den Controller anschlieRend waagerecht hin und driicken Sie die [ =] Driicken der [ €3 J-Taste wird ihn nicht aufwecken. Um den Controller wieder zu Betriebsluftfeuchtigkeit 20 ~ 80%
fang dricken ElD . Switch-modus: Kanallicht 1 an fiir die néchste Verwendung erneut verbinden - I . -Taste. Nach dem Loslassen der Tasten fiir 3 Sekunden wird die Sensor- und o . . .
BT-Switch : R ) Im manuellen Turbo fiir Nach der zweiten Einrichtung, 3D-Joystick-Kalibrierung automatisch abgeschlossen und der Controller kehrt in den verwenden, halten Sie die [ £ ]-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um ihn
RB/ RT-Ausloser LB/ LT-Ausléser + Air-Maus-Modus betreten/ verlassen PC v Automatischer | - diese Funktionstaste driicken Sie die Taste einmal, 4 ° 9 . g einzuschalten und neu zu koppeln.
Kabelgebunden e Turbo /& + Funktionstaste um Turbo automatisch auszulsen. normalen Betriebszustand zurlick. A Warnung
n | Bewegen Sie beide Joysticks Legen Sie den Controller i * Vermeiden Sie starke Vibrationen, 6ffnen, modifizieren oder reparieren Sie das
g0® r 14 Ladefunktion

Wireless Gaming Controller

Benutzerhandbuch

Ausloser-

Gangschalter Programmierungstasten

M1/ M2/ M3/ M4

Controller-
Modusschalter

02 Ein-/ Ausschalten

Einschalten: Halten Sie die [ ¢ ]-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um das Gerat
einzuschalten und zu koppeln.

Ruhezustand: Halten Sie die [ £ ]-Taste 5 Sekunden lang gedriickt oder schalten
Sie den [Controller-Modusschalter] auf der Rickseite um, um in den Ruhezustand
zu wechseln.

Aufwachen: Driicken Sie kurz die [ £ ]-Taste, um den Controller aus dem
Ruhezustand zu wecken.

Turbo der Funktionstaste einstellen

Alle Turbo-Funktionen I6schen

+ ’\: - Turbo-Geschwindigkeitseinstellung
Z—K
+ M Taste Programmierung starten
Kalibrierung starten (Driicken Sie die
+ i\ [ = |- Taste erneut, um zu beenden)
\vv! > 5 Sekunden

—— Totzonen-Schnellschalter
Bk, + <R3 lang driicken

Umschalten des
+ @ Joystick-Arbeitsbereichs

* Dongle-Verbindung

Schritt 1 Stecken Sie den Dongle in den USB-Anschluss des Computers. Driicken
Sie die Taste am Dongle kurz fiir 1 Sekunde, bis die Kontrollleuchte des Dongles
schnell zu blinken beginnt.

Schritt 2 Schalten Sie den Schalter auf der Riickseite des Controllers auf die [ % I
Position.

Schritt 3 Halten Sie die [ £ ]-Taste am Controller 3 Sekunden lang gedrtickt, bis
die [ c»0 ]-Leuchte aufleuchtet. Der Controller wird automatisch verbunden, und die
Kanal-LED2 bleibt eingeschaltet.

Schritt 4 Driicken Sie die [ £ ]-Taste erneut, und der Controller verbindet sich bei
der nachsten Nutzung automatisch wieder.

— = e

e ﬂ P5 Dongle

) R
¢ Air-Maus-Modus

Der Air-Mouse-Modus wird nur unterstiitzt, wenn der Controller liber eine
kabelgebundene Verbindung oder eine Dongle-Verbindung angeschlossen ist.
(Linker Joystick als Maus, A als linke Maustaste, B als rechte Maustaste.)

00e0

Die Tasten und Tastenzuordnungen auf dem Controller nach der Verbindung mit der
Switch-Konsole sind wie folgt:

P5 A B X y | B | = o2 o

Switch B A Y X - + Screenshot | Startseite

06 Verbindung mit Android/ iOS

Schritt 1 Schalten Sie den Schalter auf der Rickseite des Controllers in die Position [ [ﬂ 1
Schritt 2 Halten Sie [ £ ] 3 Sekunden lang gedriickt.

Schritt 3 Klicken Sie auf "XBOX Wireless Controller" auf Android/iOS, um eine
Verbindung herzustellen, wahrend BT gedffnet ist. Das Kanallicht 2 leuchtet nach
erfolgreicher Verbindung.

Schritt 4 Drlcken Sie erneut die [ ¢ ]-Taste, und der Controller wird sich automatisch
fur die nachste Verwendung erneut verbinden. A

(O
ﬁ BT @ Open
s — :

goone

= Turbo I6schen fiir diese Funktionstaste

+ Funktionstaste

I6schen Sie die Turbo-Funktion
fiir diese Taste.

Alle Turbo- Léschen Sie alle Turbo-
Einstellungen e+t Einstellungen fiir alle
I6schen Funktionstasten
O+ = Standard: 5 Mal/ Sekunde
FH s 5 Mal/ Sekunde:
Turbo-Geschwindigkeit Kanalleuchte 1 blinkt einmal
Turbo- erhdhen 10 Mal/ Sekunde:
Geschwindigkeit If;r&illﬁtg:h;enJQKblink"en e:]r:mal
" 2 al/ Sekunde: Kanalleuchten
einstellen exn+ ;‘ﬁ\ 1+2+3 blinken einmal
2R

20 Mal/ Sekunde: Kanalleuchten

Turbo-Geschwindigkeit 142+3+4 blinken einmal

verringern

09 Controller-Deadzone-Umschaltung
Driicken und halten Sie die [L3+R3]-Tasten fiir

5 Sekunden. Der Controller vibriert einmal,

um den erfolgreichen Wechsel zwischen
Null-Totzone und Standard-Totzonenmodus anzuzeigen.

B AR

12 Makrofunktion

Programmierbare Aktionstasten: linker Joystick (oben/ unten/ links/ rechts), rechter
Joystick (oben/ unten/ links/ rechts), Steuerkreuz (oben/ unten/ links/ rechts), ABXY,
LB/ RB, LT/ RT, L3/ R3, &/ =.

(@ Driicken Sie gleichzeitig die [c»0]-Taste und eine M-Taste. Wenn das Licht weily
wird und blinkt, befindet sich der Controller im Programmiermodus.

@ Driicken Sie die benétigten Aktionstasten. Nach dem Bearbeiten driicken Sie
erneut die M-Taste. Die [c»o]-Leuchte kehrt in ihren urspriinglichen Zustand zurtick.
Jedes Makro kann bis zu 64 Aktionstasten programmieren, und wenn die Anzahl der
Aktionstasten 64 Uberschreitet, endet die Programmierung automatisch; jede Taste
kann maximal 2 Minuten lang gedriickt werden. Wenn im Programmiermodus langer
als 2 Minuten keine Operationen ausgefiihrt werden, verlésst der Controller
automatisch den Programmiermodus.

@ Ladeleistung: standardmaRige 5V USB-Spannung. Der Controller kann durch
AnschlieRen an den USB-Anschluss eines Telefonladegerats, Computers usw.
aufgeladen werden. Das vollstandige Aufladen dauert etwa 2-3 Stunden.

(@ Wenn der Controller aus dem Schlafmodus erwacht, um in den Pairing-Modus
zu wechseln, zeigen die Kanalleuchten kurz den Batteriestatus an.

@ Die Kanalleuchten blinken, wenn der Akku schwach ist.

@ Die [ exo]-Leuchte atmet langsam, wahrend der Controller Iadt. Sobald er
vollstandig aufgeladen ist, leuchtet die [ c~o0]-Leuchte durchgehend.

15 Schlaffunktion

Controller-Zustand Eintreten des Schlafzustands

Wiederherstellungsstatus 60 Sekunden ohne Verbindung

Erste Verbindungsstatus 60 Sekunden ohne Verbindung

Arbeitsstatus (Standard) 5 Minuten ohne Aktion und Bewegung

Verhindern Sie das Eindringen von Wasser oder anderen Flissigkeiten,

um Beschadigungen zu vermeiden.

Lagern Sie das Produkt nicht an feuchten, hochtemperierten oder verrauchten
Orten.

Eingebauter Akku: Werfen Sie das Produkt nicht ins Feuer, um eine Explosion
zu vermeiden.

Kinder sollten dieses Produkt unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.
Bei Problemen oder Vorschlagen zum Produkt wenden Sie sich bitte an den
Verkaufer oder das Kundendienstteam.

2
En Turbo automatique Apres la troisieme configuration,

fonctionnement normal.

Faites tourner les deux manettes Placez le controleur

14 Fonction de charge

Evitez les vibrations intenses, ne pas démonter, modifier ou réparer par
vous-méme.

09 - Deutsch 10 - Deutsch 11 - Deutsch 12 - Deutsch 13 - Deutsch 14 - Deutsch 15 - Deutsch 16 - Deutsch
~, QE
g
p/( *d P5 m 03 Application sur appareil mobile Mode | Console Connexion Indicateur * Connexion BT 07 Réglage de la Vibration 10 Changement de la zone de travail du joystick @ Annuler la macro: appuyez sur le bou'toln M corresponc!ant pe?dant lexécution 16 Spécifications du produit
Merci d'avoir choisi et de soutenir PXN. Veuillez lire attentivement ce manuel avant Téléchargement pour iOS: Recherchez [PXN NEXUS] Placez le bouton & l'arriére de la manette sur la position (" x Maintenez le bouton [ c»0] enfoncé et déplacez le joystick droit vers le haut/ bas pour Tout d'abord, tout en maintenant enfoncés IRERN dela macro, la macro acltuslletseri/llmmedlajgment arlmulee. Agres :lgndnu:atlon, -
utilisation et le conserver soigneusement apres lecture. dans I'App Store. Mode Xinput: Voyant du canal 2 allumé [ E]"]).(S/Ialrxn?z e téoutton”[ ?] elnfc;né:e et clllquez S e ajuster l'intensité de la vibration du moteur. Le réglage par défaut est une vibration élevée. les boutons [ L3+R3 ], appuyez sur le bouton <> . <>, % K Sfé’r:iy;z “;;‘i):r‘]’eau sur le bouton M pour reaemarrer la macro a partir de la Modéle P5 8K
sle id: Dongle sur ox Wvireless Loniroter” surle poura c0]. Le contréleur vibrera une fois pour _ 2N H . i ) i .
Téléchargement pour Android: Recherchez [PXN NEXUS] connexion BT lorsque les paramétres BT sont ouverts. Vibration compléte (100%) | LeS voyants de canal 1+2+3+4 (ool — P f Q_E.Q Effacer la programmation macro: Connexion Wireless/ Wired Connection
01 Présentation d duit dans Google Play. [ PC . ; P *) | clignotent une fois confirmer le changement réussi. ) . . .
resentation du produl ’ o L : ] & Mode Xbox: Voyant du canal 2+3 allumé . Ch td de d @ Maintenez le bouton [ c»0 ] enfoncé et appuyez simultanément sur un bouton M ) . . ,,
) Les fonctions du contrdleur peuvent étre réglées via Scannez le code pour angement de mode de connexion ) Vibration élevée (70%) Les voyants de canal 1+2+3 pour entrer en mode programmation Alimentation Built-in 1000mAh lithium battery
Canal 1+2+3+4 clignotent I'application aprés la connexion a un appareil mobile. télécharger I'application Cable Mode Dinbut: Vovant d 13 allumé Lorsque la manette est allumée, maintenez les boutons [ [y + = ] enfoncés clignotent une fois i 11 Calibration du gyroscope/ manette 3D/ gachette du contréleur @ A S A nouv Tl bout M vour effacer I8 broaramm ion d
Instructions des fonctions de I'application: ode Dinput: Voyant du canal 3 allume pendant 3 secondes pour passer & un autre mode. Le voyant du canal correspondant Vibration moyenne (50%) | L©S voyants de canal 1+2 clignotent ) N ppuyez a nouveau sur e bouton M pour effacer la programmation de ce . 50mA pendant le fonctionnement
r PP_ : silluminera selon le mode sélectionné Y i une fois Lorsque la fonction gyroscope est anormale, que la manette dérive du centre ou que bouton M. Courant de fonctionnement <155mA dant Ia vibrati ’
Bouton SELECTION/ — Bouton DEMARRAGE/ + ° P&?rametrage dle Ia'programmatlon macro. PC BT Mode Xinput: Voyant du canal 2 allumé ’ Vibration faible (30%) Le voyant de canal 1 clignote une fois les valeurs des gachettes sont inexactes, vous pouvez utiliser la fonction de mA pendant fa vibration
Joystick gauche Boutons A/ B/ X/ Y . Regiage des vibrations ; Regiage du bouton Tuibo 05C ion & la Switch ibrati ctei calibration du controleur. 13 Fonction de réinitialisation Dimensions du produit Environ 155 * 106 * 59 mm
)  Réglage du temps de veille  Réglage de la sensibilité¢ du joystick Cablé Mode HID: Channel light 3 on onnexion a la switc Aucune vibration Tous les voyants de canal sont éteints @ En état de fonctionnement, appuyez sur le bouton
Bouton Capture d'écran Bouton HOME « Calibration du joystick, des gachettes et du capteur  En attente de plus... D Android Etape 1 Cliquez sur [ & ] sur la page d'accueil de la Switch pour accéder 4 la page . ' ANy @ Réinitialisation matérielle: Si la manette rencontre des problémes de Dimensions de 'emball Environ 189 * 142 * 75.5
BT o 3 5 [ o0 + £ 1] de la manette pendant 3 secondes pour . . ., . . X . , imensions de I'emballage nviron .5 mm
i i Mode Xinput: Voyant du canal 2 allumé [Modifier la prise/ I'ordre]. . entrer en mode de calibration. Les quatre vovants de N &N fonctionnement, des gels ou d'autres anomalies, maintenez le bouton [ ¢ ] enfoncé
D-pads Joystick droit Fonctions de combinaison de boutons i0s BT ’ Etape 2 Positionnez le bouton & l'arriére du contréleur sur la position [ () ]. 08 Fonction TURBO ) canal clianoteront altelmati:/erﬁent ::deuxv Zou os pendant 10 secondes pour forcer l'arrét de la manette. Poids du produit Environ 220 g
Etape 3 Maintenez le bouton [ £ ] enfoncé pendant 3 secondes pour vous Boutons prenant en charge la fonction TURBO : A, B, X, Y, LB, RB, LT, RT 9 groupes. (@ Réinitialisation logicielle: Maintenez les boutons [ c»0 + {3 ] enfoncés pendant
Combinaison de boutons Fonction BT-Switch connecter automatiquement. La lumiére du canal 1 restera allumée. Aprés la premiére configuration @ Deplacez simultanément les deux manettes en cercles 2-3 fois, en veillant a ce 3 secondes pour restaurer les paramétres d'usine de la manette. La manette vibrera Température de fonctionnement 10 ~ 40°C
Bouton FN - Switch — Etape 4 Appuyez de nouveau sur le bouton [ ¢} ] et le contrdleur se reconnectera ~> Turbo manuel + Bouton fonctionnel | maintenez le bouton enfoncé pour que les manettes touchent leurs bords, puis appuyez deux fois completement sur une fois et la lumiére [ c»0] clignotera pendant 1 seconde pour indiquer une — :
+ [=T Q\ppw Iogg pendant | Commutation du mode Xinput/ Dinput @D Cablé Mode Switch: Voyant d 11 allumé automatiquement pour la prochaine utilisation. i . déclencher Turbo. chaque gachette. réinitialisation réussie. La manette entrera alors en mode verrouillage et une pression Humidité de fonctionnement 20 ~ 80%
secondes B T-Switeh lode Switch: Voyant du canal 1 allumé - RN - | | En Turbo manuel pour Aprés la deuxieme configuration, (3 Ensuite, placez le controleur horizontalement et appuyez sur le bouton [ = ]. courte sur le bouton [ £} ] ne la réveillera pas. Pour réutiliser la manette, maintenez
+ Entrer auitor | oA pC A=A -‘.@': Tutbo automatique G bouton fonctionnel appuyée'zlunehfois_rsugle bouton Aprés avoir relaché les boutons pendant 3 secondes, la calibration du capteur et du le bouton [ ¢ ] enfoncé pendant 3 secondes pour I'allumer et la reconnecter.
ntrer/ quitter le mode Air Mouse Ahia > pour declencher Turbo o ) - N ) e )
Cablé ( D . joystick 3D sera automatiquement terminée et le controleur reviendra a I'état de
Gachette RB/ RT Gachette LB/ LT 5D ® (‘ + Bouton fonctionnel | automatiquement. A Avertissement
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Manuel d'utilisateur

Commutateur de
vitesse de

déclenchement Boutons de

programmation

Commutateur de M1/ M2/ M3/ M4

mode de contréleur

02 Allumer/ Eteindre

Allumer: Appuyez longuement sur [ £ ] pendant 3 secondes pour allumer et coupler.
Veille: Appuyez longuement sur le bouton [ £ ] pendant 5 secondes ou basculez

le [Commutateur de mode de controleur] a I'arriere pour entrer en mode veille.
Réveil: Appuyez brievement sur le bouton [ ¢ ] pour réveiller la manette lorsqu'elle
est en veille.

Réglage de la vibration du moteur

Configurer le Turbo du bouton fonctionnel

PBDP BPDDDE

L 2
+ TT’" Effacer toutes les fonctions Turbo
S
Sy
+ ’\\:“ - Réglage de la fréquence Turbo
Z S
+ BoutonM Entrer en programmation
+ &\ Entrer en calibration (Appuyez a

nouveau sur le bouton = pour quitter)

S > 4 &= Appui long pendant
P ) <R35> 5 secondes

I 1
F+E e

Commutation rapide de la zone morte

Commutation de la zone de
fonctionnement du joystick

04 Connexion au PC

* Connexion via Dongle
Etape 1 Insérez le dongle dans le port USB de I'ordinateur. Appuyez briévement sur
le bouton du dongle pendant 1 seconde jusqu'a ce que le voyant du dongle
commence a clignoter rapidement.
Etape 2 Positionnez le commutateur a I'arriére de la manette sur la position [ % I
Etape 3 Maintenez le bouton [ ) ] de la manette enfoncé pendant 3 secondes
jusqu'a ce que le voyant [ c»0] s'allume. La manette se connectera automatiquement,
et la LED2 du canal restera allumée.
Etape 4 Appuyez de nouveau sur le bouton [ £} ], et la manette se reconnectera
automatiquement lors de la prochaine utilisation. 0

o &7

o 4]
* Mode Air Mouse

P5 Dongle
Le mode Air Mouse est uniquement pris en charge lorsque la manette est connectée via
une connexion filaire ou un dongle. (Joystick gauche comme souris, A comme bouton
gauche de la souris, B comme bouton droit de la souris.)

PC

00e0

0oon

Les boutons et les mappings de boutons sur le contréleur apres la connexion a la
Switch sont comme suit:

P5 | A | B | X | Y O = 3 o

Switch B A Y X - + | Capture d'écran|Page d'accueil

06 Connexion a Android/ iOS

Etape 1 Mettez le bouton & l'arrigre du contrdleur sur la position | El] 1

Etape 2 Maintenez [ ¢ ] enfoncé pendant 3 secondes.

Etape 3 Cliquez sur "XBOX Wireless Controller" sur Android/iOS pour la connexion
lorsque BT est ouvert, le canal lumineux 2 s'allumera apres la connexion réussie.
Etape 4 Appuyez a nouveau sur le bouton [ ¢ ] et le controleur se reconnectera
automatiquement pour la prochaine utilisation.

1
ﬂ BT @ Open
g0m 3|

- Effacer Turbo pour ce bouton fonctionnel | effacez la fonction Turbo pour
+ Bouton fonctionnel | C€ bouton.

4. N
Effacer tous les Ot E $ffabcez tom:s Ie? pat;amtelres
paramétres Turbo 1m5 urbo sur tous les boutons

fonctionnels

Par défaut: 5 fois/ seconde

5 fois/ seconde: Le voyant de
canal 1 clignote une fois

10 fois/ seconde: Les voyants
de canal 1+2 clignotent une fois
14 fois/ seconde: Les voyants

Réglage du
taux de Turbo

et SR\ de canal 1+2+3 clignotent une fois
Dimi 20 fois/ seconde: Les voyants de

iminuez fa vitesse canal 1+2+3+4 clignotent une fois
du Turbo

09 Changement de la zone morte du contréleur

Maintenez enfoncés les boutons [L3+R3] pendant P P

5 secondes. La manette vibrera une fois pour &= =

indiquer le éussi
q passage réussi entre le mode sans zone 63 = =
morte et le mode de zone morte standard.

en cercles 2 a 3 fois simultanément  horizontalement Appuyez sur le bouton [ =]

12 Fonction Macro

Boutons d'action programmables: joystick gauche (haut/ bas/ gauche/ droite),
joystick droit (haut/ bas/ gauche/ droite), D-pads (haut/ bas/ gauche/ droite), ABXY,
LB/RB, LT/ RT, L3/ R3, 01/ =.

(@ Appuyez simultanément sur le bouton [c#0 ] et sur un bouton M. Lorsque la
lumiere devient blanche et clignote, la manette est en mode programmation.

@ Appuyez sur les boutons d'action nécessaires. Aprés I'édition, appuyez a nouveau
sur le bouton M. La lumiére [ c»0 ] reviendra a son état initial. Chaque macro peut
programmer jusqu'a 64 boutons d'action, et si le nombre de boutons d'action
dépasse 64, la programmation se termine automatiquement ; chaque bouton peut
étre maintenu pendant un maximum de 2 minutes. Si aucune opération n'est
effectuée en mode programmation pendant plus de 2 minutes, la manette quitte
automatiquement le mode programmation.

@ Puissance de charge: tension USB standard de 5V. La manette peut étre
chargée en la connectant au port USB du chargeur de téléphone, de I'ordinateur, etc.
La charge compléte prendra environ 2-3 heures.

@ Lorsque la manette se réveille du mode veille pour entrer en mode appairage,

les voyants de canal indiqueront brievement |'état de la batterie.

(3 Les voyants de canal clignoteront lorsque la batterie est faible.

@ La lumiére [ c»0] respire lentement pendant la charge de la manette. Une fois
complétement chargée, la lumiéere [ .o ] reste allumée.

15 Fonction de veille

Etat du contrdleur Entrer en état de veille

Etat de reconnexion 60 secondes sans connexion

Premier état d'appariement 60 secondes sans connexion

Etat de fonctionnement (par défaut) | 5 minutes sans aucune action ni mouvement

Evitez que de I'eau ou d'autres liquides pénétrent dans le produit pour éviter tout
dommage.

Evitez de stocker dans un environnement humide, & haute température ou enfumé.
Batterie intégrée, ne jetez pas le produit dans le feu pour éviter une explosion.

Les enfants doivent utiliser ce produit sous la supervision d'un adulte.

En cas de probléme ou de suggestion concernant le produit, veuillez contacter le
vendeur ou I'équipe du service apres-vente.
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BEXFNE
P/(’* P5 03 APP su dispositivo mobile Modalita] Consolo | Connessione dicatore  Connessione BT 07 Regolazione della Vibrazione 10 Cambio dell'area di lavoro del joystick Cancella la programmazione macro: 16 Specifiche del prodotto
Grazie per aver scelto e supportato PXN. Si prega di leggere attentamente questo Download per iOS: Cerca [PXN NEXUS] nell'App Store. Spostare il puisante sul retro del controller sulla BT < Tenere premuto il pulsante [ c#0 ] e muovere la levetta destra su/ giu per regolare Prima, tenendo premuti i pulsanti [L3+R3], I 1 % =l KE ﬁ Tenerte pre.mutotljl F:.Ltjl.same [e#0] e premere contemporaneamente un pulsante 5 8K
manuale prima di iniziare a godere della vostra esperienza di gioco. Download per Android: Cerca [PXN NEXUS] nel Google Play. g ita Xinput: posizione [ [ ]. Tenere premuto il pulsante [ ¢¥] e lintensita della vibrazione del motore. L'impostazione predefinita & alta vibrazione. premere il pulsante [c»0 ]. Il controller vibrera | 65 , S per-entrare in modailta programmazione. ) ) Modello
p [ ] g . Modalita Xinput: Luce del canale 2 accesa - k ) . +F S o @
- . Dongle cliccare su "Xbox Wireless Controller" sul PC per la P ; B A" AR || ¢ H Premere nuovamente il pulsante M per cancellare la programmazione di quel
Le funzioni del controller possono essere impostate L N R 7 - - - el 11043+, una volta per confermare il cambio riuscito. s P L : . .
BT mentre | t BT t Vib 100%)|  Leluci dei canali 1+2+3+4 } pulsante M Connessione Connessione wireless/ cablata
01 Panoramica del prodotto tramite APP dopo la connessione con un dispositivo mobile. (=)' L % PC Modalita Dinput: Luce del canale 2+3 accesa connessione BT mentre le Impostazioni BT sono aperte. brazione massima ( o) lampeggiano una volta .
Scansiona il codice ) ¢ Cambio modalita di connessione N Le luci dei canali 1+2+3 i i i io/ i i i Alimentazione Batteria al litio integrata da 1000mAh
Canali 1/2/ 3/ 4 Istruzioni per le funzioni dellAPP: per scaricare 'APP Cablato Modalta Dinout: Luce del o3 Quando il controller & acceso, tenere premuti i pulsanti [(13 + = per 3 secondi per @ @ Alta vibrazione (70%) lampeggiano una volta (1)1 Cdal:b:aZI,One ,del glro§cop|ol/ J?¥Stlfi 3.D/ trtlggel}r dtel CC?nt:’O!Ijlt 13 Funzione di reset 9
g ) , L odalita Dinput: Luce del canale 3 accesa \ s . R + A o Le luci dei canali 142 uando la funzione giroscopio & anomala, il joystick si sposta dal centro o i valori dei Can e ’ . .
. Imposta;lonl di progran?nj.aglone_mac.ro . Regolazpne della vibrazione passare a lup altra rnodalna. La luce del canale corrispondente si illuminera in base @ (&} | Media vibrazione (50%) lampeggiano una volta trigger sono inaccurati, & possibile utilizzare la funzione di calibrazione del controller. @ Reset hardware: Se .II controller present.a problemi di funzionamento, SI. blocca Corrente operativa 50mA durante il funzpnamgnto,
Pulsante SELEZIONA/ — Pulsante START/ + ¢ Regolazione della sensibilita del joystick ~ * Regolazione del pulsante Turbo PC BT Modalita Xinput: Luce del canale 2 accesa alla modalita selezionata. . brazions (30%) La luce del canale 1 ® Gon lapparecchio acceso, premi il pulsante =1 o presenta altre anomalie, tenere premuto il pulsante [ £ ] per 10 secondi per <155mA durante la vibrazione
I X * Regolazione del tempo di sospensione assa vibrazione o lampeggia una volta » . . _ K . forzare lo spegnimento del controller.
Joystick sinistro . . - .- AT e . . . - .
b )Il s n zu:santl A':Z\A)I(El v ¢ Calibrazione di joystick, trigger e sensori Cablato Modalita HID: Luce del canale 3 accesa 05 Connessione alla Switch Nessuna vibrazione Tutte le luci dei canali spente E‘n(zgaﬁiré-.d]i ?:lei(l;cr):gglr:? Ezrqizft(r:grllezipdeeri ecr:r:z? n N @ Reset software: Tenere premuti i pulsanti [ e + ¢} ] per 3 secondi per Dimensioni del prodotto Circa 155 * 106 * 59 mm
ulsante Screenshot ulsante In attesa di ulteriori... U Android Passaggio 1 Fare clic su[ 4 ] nella homepage di Switch per accedere alla pagina lampeggeranno alternativamente in due gruppi. ripristinare le impostazioni di fabbrica del controller. Il controller vibrera una volta e Dimensioni dellimballaggio Circa 189 * 142 * 75.5 mm
Joystick destro BT Modalita Xinput: Luce del canale 2 accesa [Cambia impugnatura/ ordine]. . @ Muovere contemporaneamente entrambi i joystick in cerchio 2-3 volte la luce [ 0] lampeggera per 1 secondo per indicare un reset riuscito. Il controller i}
D-pad Funzioni di combinazione dei pulsanti ’ Passaggio 2 Posizionare il pulsante sul retro del controller sulla posizione [ (B 1. 08 Funzione TURBO h : mpora h Mot IPYSHCK I 63 i entrera quindi in modalita blocco e una breve pressione del pulsante [ < ] non lo Peso del prodotto Circa 220
i0S BT , h ) ) . . assicurandosi che i joystick raggiungano i loro bordi, quindi premere ogni trigger R " ) . p g
Passaggio 3 Tenere premuto il pulsante [ £ ] per 3 secondi per connettersi Pulsanti che supportano la funzione TURBO: A, B, X, Y, LB, RB, LT, RT completamente due volte. riattivera. Per utilizzare nuovamente il controller, tenere premuto il pulsante [ 3 ]
Combinazione di pulsanti Funzione ) BT-Switch automaticamente. La luce del canale 1 rimarra accesa. Dopo la prima configurazione, ® Successivamente, posizionare il controller orizzontalmente e premere il pulsante per 3 secondi per accenderlo e ricollegarlo. Temperatura di esercizio 10 ~40°C
Pulsante FN Premere a lungo Switch Passaggio 4 Premere nuovamente il pulsante [ £ ] e il controller si riconnettera ~» Turbo manuale | &> + Pulsante funzionale | tieni premuto il pulsante per [ = 1. Dopo aver rilasciato i pulsanti per 3 secondi, la calibrazione del sensore e del o .
+ (=) per 3 secondi 9 Cambio modalita Xinput/ Dinput ElD Cablato Modalita Switch: Luce del canale 1 accesa automaticamente per il prossimo utilizzo. 1 attivare il Turbo. joystick 3D verra automaticamente completata e il controller tornera allo stato di 14 Funzione di ricarica Umidita di esercizio 20 ~ 80%
. . e funzionamento normale.
BT-Switch @ B (&7 In Turbo manuale per Dopo la seconda configurazione P i ricarica: i B WA Il ; i
+ Entra/ Esci dalla modalita Air Mouse pC St Turbo automatico | questo pulsante funzionale | premi una volta il pulsante per Ruotare entrambi i joystick in cerchio  Posizionare il controller  premere il pulsante [ =] glle:;igfliod;lll—laczgttaa- Ifgls;zr: (i?icasbt:t:::;ddsel -telecfc:)r;:odzrl E:omizf:rreezincato /N
Grilletto RB/ RT Grilletto LB/ LT Cablato @ A + Pulsante funzionale | attivare automaticamente il Turbo. 2-3 volte contemporaneamente orizzontalmente = >Jan aLoeBdelc , » €ce. Avvertenza
rilletto rilletto o La ricarica completa richiedera circa 2-3 ore. . o - - . -
@ 1 eo® = 2 " @ Quando il controller si sveglia dalla modalita sleep per entrare in modalita pairing * Bvitare forti vibrazioni, non smontare, modificare o riparare da soli il prodotto.
+ ’k'e'/)‘ 1 Regolazione della vibrazione del motore 04 Collegamento al PC R = f In Turbo automatico per Dopo la terza configurazione, S A . ! * Evitare l'ingresso di acqua o altri liquidi nel prodotto per evitare danni.
' 9 =] ' Cancella Turbo | questo pulsante funzionale | cancella la funzione Turbo per le luci dei canali indicheranno brevemente lo stato della batteria.
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Manuale utente

Interruttore di

marcia del grilletto Pulsanti di

programmazione

. M1/ M2/ M3/ M4
Interruttore di

modalita del
controller

Pulsante funzionale Imposta Turbo del pulsante funzionale

-

= Cancella tutte le funzioni Turbo
Ri>

t\

+ =

Regolazione della velocita Turbo

&

f

4+ Pulsante M Entra nella programmazione

PP BB D PP

Entra nella calibrazione (Premere di

¢ Connessione tramite Dongle

Passaggio 1 Inserire il dongle nella porta USB del computer. Premere brevemente il
pulsante sul dongle per 1 secondo finché la spia del dongle non inizia a lampeggiare
rapidamente.

Passaggio 2 Posizionare l'interruttore sul retro del controller sulla posizione [ % 1.
Passagoio 3 Tenere premuto il pulsante [ £ ] sul controller per 3 secondi fino a
quando la luce [ c»0] si accende. Il controller si connettera automaticamente e la
LED?2 del canale rimarra accesa.

Passaggio 4 Premere nuovamente il pulsante [ ¢ ] e il controller si riconnettera
automaticamente alla prossima accensione.

&= @

| pulsanti e le mappature dei pulsanti sul controller dopo la connessione alla Switch
SOno come segue:

P5 A B X Y =i

-
[

Switch B A Y X - + Screenshot | Homepage

06 Connessione ad Android/ iOS

Passaggio 1 Posizionare il pulsante sul retro del controller nella posizione [ E] 1.
Passaggio 2 Tenere premuto [ O ] per 3 secondi.

Passaggio 3 Fare clic su "XBOX Wireless Controller" su Android/iOS per la connessione

/) + Pulsante funzionale | questo pulsante.

11 ; -
Cancella tutte le + & Cancella tutte le impostazioni
impostazioni Turbo Rk Turbo su tutti i pulsanti funzionali

Predefinito: 5 volte/ secondo

5 volte/ secondo: La luce del

canale 1 lampeggia una volta

10 volte/ secondo: Le luci dei

canali 1+2 lampeggiano una volta
14 volte/ secondo: Le luci dei

canali 1+2+3 lampeggiano una volta
20 volte/ secondo: Le luci dei canali

Regolazione della
velocita del Turbo

12 Funzione Macro

Pulsanti azione programmabili: joystick sinistro (su/ git/ sinistra/ destra), joystick
destro (su/ giU/ sinistra/ destra), D-pad (su/ git/ sinistra/ destra), ABXY, LB/ RB,
LT/RT, L3/R3, BEh/=.

@ Premere contemporaneamente il pulsante [c#0] e un pulsante M. Quando la luce
diventa bianca e lampeggia, il controller € in modalita programmazione.
@ Premere i pulsanti azione necessari. Dopo la modifica, premere nuovamente il

@ Le luci dei canali lampeggeranno quando la batteria & scarica.
@) La luce [c#0] respira lentamente durante la ricarica del controller. Quando &
completamente carico, la luce [ c#0] rimane accesa fissa.

15 Funzione di sospensione

Stato del controller Entrare in stato di sospensione

Stato di riconnessione 60 secondi senza connessione

Primo stato di accoppiamento 60 secondi senza connessione

 Evitare di conservare in ambienti umidi, ad alta temperatura o fumosi.

¢ Batteria integrata, non gettare il prodotto nel fuoco per evitare esplosioni.

* | bambini devono utilizzare questo prodotto sotto la supervisione di un adulto.

¢ In caso di problemi o suggerimenti sul prodotto, contattare il venditore o il team di
assistenza post-vendita.

+ &) nuovo il pulsante = per uscire) PC mentre BT & aperto, il canale luminoso 2 sara acceso dopo il collegamento riuscito. Riduci la velocita del Turbo | 1+2+3+4 lampeggiano una volta pulsante M. La luce [ c#0] tornera al suo stato originale. Ogni macro pud programmare i ) o ) )
02 Accensione/ Spegnimento E P5 Dongle o Passaggio 4 Premere nuovamente il pulsante [ ¢ ] e il controller si riconnettera fino a 64 pulsanti azione e, se il numero di pulsanti azione supera 64, la Stato di lavoro (predefinito) 5 minuti senza alcuna azione e movimento
3 1 Premere a lundo ) _ —0— - automaticamente per il prossimo utilizzo. ) programmazione termina automaticamente; ogni pulsante pud essere mantenuto per
Accensione: Tenere premuto [ ¢ ] per 3 secondi per accendere e abbinare. S52. + 552 ver5 secondi 99| cambio rapido della zona morta B » = = 09 Cambio della zona morta del controller un massimo di 2 minuti. Se in modalita programmazione non vengono eseguite operazioni
Sospensione: Tenere premuto il pulsante [ 3] per 5 secondi o spostare — — * Modalita Air Mouse BT @ Open Premere e tenere premuti i pulsanti [L3+R3] per per oltre 2 minuti, il controller uscira automaticamente dalla modalitd programmazione.
I'lInterruttore di modalita del controller] sul retro per entrare in modalitd sospensione. il il La modalita Air Mouse & supportata solo quando il controller & connesso tramite 5 secondi. Il controller vibrera una volta per <> <> (3 Annulla macro: premere il pulsante M corrispondente durante I'esecuzione della
Riattivazione: Premere brevemente il pulsante [ ¢ ] per riattivare il controller ot omp, t & Cambio dell'area di lavoro del joystick connessione cablata o dongle. (Joystick sinistro come mouse, A come tasto sinistro 80® é indicare il passaggio riuscito tra la modalita senza + K macro, la macro corrente verra immediatamente annullata. Dopo I'annullamento,
quando & in modalita sospensione. del mouse, B come tasto destro del mouse.) /=] zona morta e la modalita con zona morta standard. T T premere nuovamente il pulsante M per riavviare la macro dall'inizio della prima azione.
25 - italiano 26 - italiano 27 - italiano 28 - italiano 29 - italiano 30 - italiano 31 - italiano 32 - italiano
FEHESFiE
P/< *d P5 — 03 APP en dispositivo movil PRI R — « Conexion BT 07 Ajuste de Vibracion 10 Cambio del érea de trabajo del joystick @ Cancelar macro: presione el botén M correspondiente durante la sjecucion de a 16 Especificaciones del producto
Gracias por elegir y apoyar a PXN. Por favor, lea este manual detenidamente antes Descarga para iOS: Busca [PXN NEXUS] en App Store. Carfltf'fe el batn en la parte posterior del contr’oladora la BT < Mantenga presionado el botén [c#0 ]y mueva el joystick derecho hacia arriba/ abajo Primero, mantén presionados los botones ] ] zw:(?ro;vlla macro actual se ca.nc.ellan? de |nme;i|at§. DlespueTs de (;an::elar, presione ,6|
de comenzar a disfrutar de su experiencia de juego. Descarga para Android: Busca [PXN NEXUS] en Google Play Modo Xinput: Luz del canal 2 encendida posicion [ [J 1. Mantenga presionado el boton [ £ 1y para ajustar la intensidad de la vibracion del motor. La configuracién predeterminada [L3+R3], y luego presiona el boton [ e ]. | 6Fo= , & oton M nuevamente para reiniciar fa macro desde el comienzo de fa primera accion. Modelo PS5 8K
) ) e Dongle ’ haga clic en "Xbox Wireless Controller" en el PC para " ibracié ‘brard (R3] Borrar la programacion de macro:
Las funciones del controlador se pueden configurar a través 9 ga clic ) - TP es de alta vibracion. El controlador vibrara una vez para confirmar| A= 8 @ Mantenga presionado el botén [ &z ] y presione cualquier boton M Conexién Conexion inalambrica/ Conexion por cable
01 Descripcion del producto de la APP después de conectarse con un dispositivo mévil. A 3 5 . Modo Xbox: Luz del 1243 dia la conexion BT mientras la configuracion BT esta abierta. Vibracic et (100%) Las luces de los canales el cambio exitoso. - ! ga pi yp oL q
p p - [ odo Xbox: Luz del canal encendida « Cambio de modo de conexién ibracion completa ( ) 1+2+3+4 parpadean una vez simultaneamente para entrar en modo de programacion. . . . L
Canales 1/ 2/ 3/ 4 Es%anea é Cﬂdlg\%gara Las luces de los canales @ Presione el botén M nuevamente para borrar la programacién de ese botén M Alimentacion Bateria de ltio integrada de 1000mAh
anales ; ; = L . ., . L. . . .
Instruccién de funciones de la APP: escargar’a Cableado Modo Dinput: Luz del canal 3 encendida gon . antmlador en(:’"d'do{ mantsngf pIrestlmlados IIOS bOtonesd['m_\] +—'I] dl‘_"'a”tle Al vbracion (70%) 1+2+3 parpadean una vez 11 Calibracion del giroscopiof joystick 3D/ trigger del controlador 50mAd te el funci ient
) g » ’ - - : segundos para cambiar a otro modo. La luz del canal correspondiente se iluminara ) " mA durante el funcionamiento,
* Configuracion de programacion macro ¢ Ajuste de sensibilidad del joystick e l]gn ol moZO seleccionado P Vibracién media (50%) Las luces de los canales 1+2 Cuando la funcién del giroscopio es anormal, el joystick se desvia del centro o los 13 Funcion de reinicio Corriente de operacion — 155mA durante la vibracion
Boton SELECCIONAR/ — Boton INICIO/ + * Ajuste del tiempo de suspension * Ajuste de vibracion PC BT Modo Xinput: Luz del canal 2 encendida 9 : Earpladeandurl\a vez 1 valores del trigger son inexactos, puede usar la funcién de calibracién del controlador. @ Reinicio de hardware: Si el controlador experimenta problemas de funcionalidad
T o o ) . . o as luces de los canales : ,
Joystick izquierdo Botones A/ B/ X/'Y ;ESCp::,I::;z?:éiel Joystick gatiloy sensor = Ajuste def boton Turbo Cableado Modo HID: Luz del canal 3 encendida 05 Conexion a la Switch Baja vibracin (30%) parpadean una vez @ Con el dispositivo encendido, mantén presionado =\ se congela u otras anomalias, mantenga presionado el boton [ £ ] durante Dimensiones del producto Aprox. 155 * 106 * 59 mm
Boton Captura de Boton HOME [D] Android Paso 1 Haga dlicen [ & ] en la pagina principal de la Switch para ingresar a la Sin vibracion Todas las luces de los canales apagadas el botdn [ cz0+Z 3] del controlador durante 3 segundos | /.- -, K 10 segundos para forzar el apagado del controlador. . ' ' P
pantalla BT - . - ara entrar en el modo de calibracion. Las cuatro luces [ &\ AN=AY @ Reinici . i o Dimensiones del embalaje Aprox. 189 * 142 * 75.5 mm
Joystick derecho Modo Xinput: Luz del canal 2 encendida pagina de [Cambiar empufiadura/ orden]. ) P ’ . = = Reinicio de software: Mantenga presionados los botones [ c~0 + { ] durante
D-pads Funciones de combinacion de botones ios BT Paso 2 Coloque el interruptor en la parte posterior del controlador en la posicion [ (3 ]. 08 Funcién TURBO de canal parpadearan alternadamente en dos grupos. 3 segundos para restaurar los ajustes de fabrica del controlador. El controlador Peso del producto Aprox. 220 g
Paso 3 Mantenga presionado el botén [ 3] durante 3 segundos para conectarse Botones que admiten la funcion TURBO: A, B, X, Y, LB, RB, LT, RT @ Mueva simultaneamente ambos joysticks en circulos 2-3 veces, asegurandose vibrar una vez y la luz [ 0] parpadeara durante 1 segundo para indicar un reinicio
Combinacion de botones Funcién ) BT-Switch automaticamente. La luz del canal 1 permanecera encendida. Desougs de Ia primera confiauradion de que los joysticks toquen sus bordes, luego presione cada gatillo completamente exitoso. Luego, el controlador entrard en modo de bloqueo y una breve pulsacion Temperatura de operacion 10 ~ 40°C
Switch Paso 4 Presione nuevamente el botén [ ¢ ] y el controlador se volvera a conectar - N ; ; oy ap 29 ’ d del botén [ £ ] no lo despertara. Para usar el controlador nuevamente, mantenga
Pulsar durante Cambio d 4o Xinbut/ Dinout Cableado Turbo manual + Botén funcional mantén presionado el boton os veces. ionado el boton [ ¢ 1d o3 d derl | Humedad de operacion 20 ~ 80%
+ (Z ;e ambio de modo Xinput/ Dinpu GD I ) automaticamente para el préximo uso. para activar Turbo. ® L | | controlador horizontalment " | botén [ =1. D . presionado el botén urante 3 segundos para encenderlo y volver a ~80%
gundos Modo Switch: Luz del canal 1 encendida uego, coloque el controlador horizontalmente y presione el botén [ =]. Después X
BT-Switch = | En Turbo manual para este | Después de la sequnda configuracion de soltar los botones durante 3 segundos, la calibracién del sensor y del joystick 3D emparejarlo.
+ Entrar/ Salir del modo Air Mouse PC Coblon Turbo automatico | Poton funcional pres‘?ona el botc’:r?una vez pgra ' se completara automaticamente y el controlador volveré al estado de funcionamiento - i Advertenci
Gatillo RB/ RT Gatillo LB/ LT ableado /o> + Boton funcional activar Turbo automaticamente. normal. 14 Funcion de carga vertencia
/@ 1 ) L 80® = ¥ Gire ambos joysticks en circulos Coloque el controlador Presione el boton [ = | @ Potencia de carga: voltaje USB estandar de 5V. El controlador se puede cargar * Evite las vibraciones fuertes, no desmonte, modifique ni repare por usted mismo
+ %\ 1 Ajuste de la vibracion del motor 04 Conectar al PC > = En Turbc? automatico para Después de I_ay!eroera configuracion, 2 a 3 veces al mismo tiempo horizontalmente conectandolo al puerto USB del cargador del teléfono, computadora, etc. La carga el Producto. o .
- Borrar Turbo | este boton funcional borra la funcion Turbo para - ¢ Evite que entre agua u otros liquidos en el producto para evitar dafios.

Wireless Gaming Controller

Manual de usuario

Interruptor de

marcha del gatillo Botones de

programacion
M1/ M2/ M3/ M4
Interruptor de

modo de controlador

02 Encendido/ Apagado

Encendido: Mantén presionado [ £} ] durante 3 segundos para encender y emparejar.
Suspension: Mantén presionado el botdn [ ¢ ] durante 5 segundos o cambia el
[Interruptor de modo de controlador] en la parte trasera para entrar en modo de
suspension.

Despertar: Presiona brevemente el botén [ ¢ ] para despertar el controlador cuando
esta en modo de suspension.
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Configurar Turbo del botén funcional

= Limpiar todas las funciones Turbo

Ajuste de la velocidad Turbo

Entrar en programacion

Entrar en calibracion (Presione
nuevamente el botén = para salir)

PP BB D PP

. !
—— Pulsar durants Cambio rapido de zona muerta
<R3k, 5segundos

S+

S+ = v

Cambio de area de trabajo del joystick
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* Conexién por Dongle
Paso 1 Inserte el dongle en el puerto USB del ordenador. Presione brevemente el
botén del dongle durante 1 segundo hasta que la luz indicadora del dongle comience
a parpadear rapidamente.

Paso 2 Coloque el interruptor en la parte trasera del mando en la posicion [ % 1.
Paso 3 Mantenga presionado el botén [ £ ] del mando durante 3 segundos hasta
que la luz [ e»0] se encienda. El mando se conectara automaticamente y el LED2
del canal permanecera encendido.

Paso 4 Presione nuevamente el boton [ £ ]y el mando se reconectara
automaticamente en el préximo uso.

- o3
=

PC
E P5 Dongle
P——S==N
* Modo Air Mouse

El modo Air Mouse solo es compatible cuando el controlador esta conectado
mediante una conexién por cable o dongle. (Joystick izquierdo como ratén,
A como botén izquierdo del ratén, B como botén derecho del raton.)

00e0

35 - Espariol

Los botones y mapeos de botones en el controlador después de conectarlo a la
Switch son los siguientes:

P5 A B X y G| = o3 o
. Captura de Pagina
Switch B A Y X - + pgntalla prin%ipal

06 Conexion a Android/ iOS

Paso 1 Coloque el interruptor en la parte posterior del controlador en la posicién [ [D] 1.
Paso 2 Mantenga pulsado [ ¢ ] durante 3 segundos.

Paso 3 Haga clic en "XBOX Wireless Controller" en Android/ iOS para la conexion
mientras BT esta abierto, el canal de luz 2 estara encendido después de la conexion exitosa.
Paso 4 Presione nuevamente el botén [ £ ] y el controlador se volvera a conectar
automaticamente para el préximo uso.

AN
BT @D Open
g0m
:
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/X + Boton funcional este boton.

Borrar todas las

Borrar todas las configuraciones
configuraciones | &>+

Turbo en todos los botones

Turbo funcionales
Predefinito: 5 volte/ secondo
+ 5 volte/ secondo: La luce del
canale 1 lampeggia una volta
. Aumenta la velocidad de Turbo| 10 volte/ secondo: Le luci dei
Ajuste de

velocidad de Turbo canali 1+2 lampeggiano una volta

P 14 volte/ secondo: Le luci dei
o+ "//—ﬁ canali 1+2+3 lampeggiano una volta
D= 20 volte/ secondo: Le luci dei canali

Disminuye la velocidad de Turbo| 1+2+3+4 lampeggiano una volta

09 Cambio de zona muerta del controlador

Mantén presionados los botones [L3+R3] durante
§ s?gundos. El ?ontrglador vibrara una velz para \, +
indicar un cambio exitoso entre el modo sin zona

muerta y el modo de zona muerta estandar.

£ 3
=

s arky
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12 Funcién Macro

Botones de accion programables: joystick izquierdo (arriba/ abajo/ izquierda/ derecha),
joystick derecho (arriba/ abajo/ izquierda/ derecha), D-pad (arriba/ abajo/ izquierda/
derecha), ABXY, LB/ RB, LT/ RT, L3/ R3, Bh/=.

@ Presione el botén [ c»0] y cualquier botén M al mismo tiempo. Cuando la luz se
vuelva blanca y parpadee, el controlador estara en modo de programacion.

@ Presione los botones de accion necesarios. Después de editar, presione el boton
M nuevamente. La luz [ c»0] volvera a su estado original. Cada macro puede
programar hasta 64 botones de accion, y si el nimero de botones de accién supera
los 64, la programacion terminara automaticamente; cada botén puede mantenerse
durante un maximo de 2 minutos. Si no se realizan operaciones en modo de
programacion durante mas de 2 minutos, el controlador saldra automaticamente del
modo de programacion.
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completa tomara aproximadamente 2-3 horas.

(2 Cuando el controlador se despierta del modo de suspension para entrar en el
modo de emparejamiento, las luces del canal indicaran brevemente el estado de la
bateria.

@ Las luces del canal parpadearan cuando la bateria esté baja.

@ La luz [ 0] respira lentamente mientras el mando se esté cargando. Cuando
esta completamente cargado, la luz [ c»0] permanece encendida.

15 Funcion de suspension

Estado del controlador Entrar en estado de suspension

Estado de reconexion 60 segundos sin conexion

Estado de emparejamiento inicial 60 segundos sin conexion

Estado de trabajo (predeterminado) | 5 minutos sin ninguna accién y movimiento

39 - Espafiol

Evite almacenar en ambientes humedos, a alta temperatura o con humo.
Bateria incorporada, no arroje el producto al fuego para evitar explosiones.
Los nifios deben usar este producto bajo supervisiéon de un adulto.

Si tiene alguin problema o sugerencia sobre el producto, comuniquese con el
vendedor o el equipo de servicios postventa.

40 - Espafiol
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P54

Wireless Gaming Controller

PykoBoacTBo
nonb3oBaTens

Cnacwbo, 4to Bbibpanu n nogaepxanu PXN. MoxanyiicTta, BHUMATENBLHO NpoyuTanTte
3TO PyKOBOACTBO Nepes Ha4arioM urpbl.

01 O630op npoaykta

Kanana 1/ 2/ 3/ 4

KHOMMKA BbIBOPA / —

JeBblii JKOUCTUK

KHOMKA CTAPTA/ +

Kronkn A/ B/ X/'Y

KHonka CHumka Knonka HOME

aKpaHa

D-pads MpaBbIf AXONCTUK

Tpurrepsl RB/ RT Tpurrepbl LB/ LT

Mepekntovatens

nepegauu Tpurrepa Mporpammupyemble

kHonkn M1/ M2/ M3/ M4

Mepekntoyatens
pexuma KoHTponnepal

02 BkntoyeHwne/ BbikntoyeHne

BkntoveHve: Haxmute n yaepxvsante [ ¢\ ] B TedeHne 3 CeKyHp, AN BKIIOYEHUA
1 COMpshKEHWsI.

Pexum cHa: HaxxmuTe n yaepxusaiiTe kHonky [ £ ] B TeueHune 5 cekyHa unu
nepekntounTe [[epekntoyatens pexvma KoHTponnepal Ha 3agHein naHenu ans
repexofa B pexum cHa.

MpobyxaeHne: KpaTtko HaxmuTte kHomky [ £ ], 4ToGbl BLIBECTU KOHTpONNep u3s
pexxuma cHa.

01 - Mo-pycckn

03 MNpunoxeHne Ha MOBUIBHOM YCTPONCTBE

Barpyska ans iOS: Hainaute [PXN NEXUS] B App Store.
Barpyska ans Android: Haingute [PXN NEXUS] B Google Play.
DYHKLMM KOHTPOIepa MOXHO HaCTPOUTb Yepes

NPUMOXeHWe Nocre NOAKIIYEeHNst K MOBUNbHOMY

YCTPOWCTBY.

CkaHupyiiTe koa Ans
3arpysKku NPUNOXeHNs!

VIHCTPYKUMA MO DYHKLMAM NPUNOXKEHNS ©

* Hactpoiika MakponporpaMmmmpoBaHust ¢ PerynupoBka Bubpauuu
* PerynupoBska 4yBCTBUTENLHOCTU [KOUCTUKA * Hacrtpovika kHonku Turbo
e KanubpoBka mKoMCTWKa, TpUIrepa 1 ceHcopa  ® HacTpoiika BpeMeHM cHa
OxwuaaHve HOBbIX (OYHKLIWA. ..

DyHKUMM KOMBUHALMKN KHOMOK

Kom6uHaums kHonok DyHKUMA

+ [=/ E&'ggﬁe”g’ggws; MepeknioueHme pexuma Xinput/ Dinput

+

Bxop/ Bbixoa 13 pexwvima Air Mouse

HacTtpoiika Bu6pauum motopa

Ycranosutb Turbo ansa
DYHKLMOHANBbHOM KHOMKW

\EEB/ Ounctntb Bee Turbo dyHKLMM
=

Hactpoiika ckopocTu Turbo

Bxoa B nporpaMmmupoBaHue

Bxop B kanubposky (HaxmuTe kHomkKy
== cHoBa Ans BbIXxoAa)

PED BB D DE

BbIcTpoe nepeknioyeHne
MEpPTBOW 30HbI

MepekntodeHne paboueit
obnacTtu axoncTuka

02 - Mo-pycckun

Pexwum | KoHconb [MogkntoyeHne WHpukaTtop
Pexuma Xinput: MiHaukaTtop kaHana 2 BkoYeH
OoHrn
% PC Pexuma Xbox: MiHankatop kaHana 2+3 BKIoYeH
MpoBoagHoe .
Pexuma Dinput: MHaukaTop kaHana 3 BknoYeH
PC BT Pexwuma Xinput: Mhaukatop kaHana 2 BkIoveH
MposopHoe | Pexxuma HID: MHankaTop kaHana 3 Bko4eH
[IZI] Android
BT
Pexwuma Xinput: ihaukatop kaHana 2 BkIoveH
ios BT
BT-Switch
Switch
MposoagHoe
ElD Pexuma Switch: MHaukaTop kaHana 1 BknoyeH
BT-Switch
PC
MpoBoagHoe

04 MopkntoveHune Kk MK

* [logknoyeHve Yyepes JOHM
[lar 1 Mopkntounte foHr k USB-nopTy komnbtoTepa. KOpOTKO HaXMUTE KHOMKY Ha
[OHrMNe Ha 1 cekyHAay, Noka UHAMKATOP AOHIMIa He HaYHET BbICTPO MuraTb.

Lar 2 I'IepeBep,MTe nepekn4arenb Ha 3E[J,Hel7l CTOPOHE KOHTpOonsiepa B NONoXxeHne
81

[lar 3 YoepxusaiTe kHorky [ £ ] Ha KOHTponnepe B TedeHne 3 cekyHs, noka He
3aropuTcs uHamkatop [ c»o . KoHTponnep aBTomaTuyeckn NoaKnioymnTCs,

v nHaukatop kaHana LED2 6ygert ropetsb.

[llar 4 CHoBa HaxmuTe KHOMKy [ £ 1, ¥ KOHTPONNep aBTOMaTUYECKW NOAKMIOUNTCS
npu creayoLeM NCronb3oBaHNi.

PC
E P5 Dongle
—— " m
* Pexum Air Mouse

Pexum Air Mouse noaaepvBaeTcsi TONbKO Npy NOAKMIOYEHUN KOHTPOMnepa Yyepes
npoBofHoe coefuHeHve unu agantep (Dongle). (JleBbI [XKOMCTVK Kak MblLLb,
A — neBasi kHoMKa MbllwK, B — npaBas KHOMKa MbILLK.)

0ono
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¢ BT-nogkntoyeHne
[MepekntounTe KHOMKY Ha 3aHel CTOPOHe KOHTponnepa B
nornoxeHue [ E] 1. YoepxwuBaiite kHonky [ £ ] v BbiGepuTe|

"Xbox Wireless Controller" Ha MK ans BT-noaknio4erus,

Koraa HacTpoviku BT oTkpbIThl.

BT x

¢ [lepeknioyeHne pexmma NoaKNoYeHns

Koraa koHTponnep BkrioYeH, yaepxusaiite kHonku [ 3 + =] B TedeHune 3 cekyHa
ANs NepekniodeHns B Apyron pexvm. CooTBETCTBYIOLMIA MHAMKATOP KaHana
3aropuTCs B 3aBUCMMOCTM OT BbIGpaHHOro pexuma.

05 MopgkntoveHune k Switch

Lar 1 Haxmute [ 4] Ha rasHoi cTpanmue Switch Ana nepexoga Ha cTpaHuuy
[N3amennTb 3axBaT/ NopsaokK].

[llar 2 MepekntounTe KHOMKY Ha 3a7Hel CTOpPOHe KoHTponnepa B nonoxenue [ [ J.
llar 3 YoepxusanTe kHomky [ £ ] B TedeHue 3 cekyH[ Ansi aBTOMaTU4YecKoro
noaknoyeHnst. MHamkaTtop kaHana 1 octaHeTcst BKMIOYEHHbIM.

[llar 4 Haxmute cHoBa kHOMKY [ £ ], M KOHTpONNep aBToMaTU4eckn
NepenoAKioYUTCs AMst CIEAYIOLLIETO UCMOMNb30BaHUS.

ALY
§0@® ’ f

KHonkwu n KapTbl KHOMOK Ha KOHTpONepe nocrie NoaKnu4yeHns K Switch npeactasfieHbl
HUxe:

gooe

P5 A B X y b = c3 ay
swich | B | A | Y | X | = | + | cwmser | il

06 MNMogkntoveHune k Android/ iOS
[lar 1 MNepekntounte KHOMKY Ha 3a4HEN CTOPOHE KOHTPOMnepa B nosnoxexue [ El] 1.
[llar 2 YpepxuBaiite kHomnky [ £ | B TeueHue 3 cekyHn.

[llar 3 Haxmunte "XBOX Wireless Controller" Ha Android/iOS ans noakniouexns,
Korga BT OTKpbIT, kKaHanbHbIN CBET 2 ByAeT BKMOYEH NOCNE YCNELUHOTO NOAKIOYEHNS.
[llar 4 Haxmute cHoBa KHOMKY [ £} ], M KOHTpONnep aBToMaTU4eCKn
nepenoaKUNTCS ANs CReayoLEro UCMOmNb30BaHUS.

e ———
5§0®m
:
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07 PerynupoBka Bubpauun

YnepxuBainTe KHOMKY [ c#0 | 1 nepemellaiiTe Npasbli [XKONCTUK BBEPX/BHU3, YTOObI
OTperynnupoBaTb NHTEHCUBHOCTb BI/I6paL|VIVI aAsuratens. HaCTpOI;IKa no ymonyaHuio
— BbICOKas BI/I6paL|VI‘iI.

WHavkaTopbl kaHanos 1+2+3+4
MUraloT ofiuH pa3

WHaukaTopbl kaHanos 1+2+3
MUraloT OfuH pa3

WuavkaTtopel kaHanos 1+2
MUratoT ofivH pas

WHaukatopbl kaHanos 1
MUratoT ofiuH pas

MonHas Bu6paums (100%)

CunbHas Bubpauyst (70%)

CpepnHsist BuGpaums (50%)

Cnabas er6pauys (30%)

Het BVI6p3LlI/IM Bce VHAOWKATOPbI KAHAIOB BbIKIMHOYEHb!

08 dyHkuma TURBO
Knonku, nopgaepxmsatowme cyHkumio TURBO: A, B, X, Y, LB, RB, LT, RT

Mocne nepBoii HACTPOMNKK,

—> Pyuroit Turbo | &N + &%HnKé”o”a”bHa" yOepKuBaTe KHOMKY, 4ToGbI
BKtO4MTL Turbo.
¢ B pyariom pexuve Turbo Mocne BTOPOW HACTPOWKM, HXXMUTE
= | Ans aToN (yHKUMOHAmNLHOM 3
ABTO"_'raT'GHECK”“ KHOMKM KHOMKY OfVH paa, 4ToBb!

urbo A + OYHKUVOHanNLHas aBTOMATYECKN BKITIOYMT Turbo.

- KHOMKa

L & B aBTOMaTU4ECKOM pexuve . .

Turbo ans aton Mocne TpeTbel HaCTPONKY,

 OuncTUTb Turbo | PYHKLMOHANBHOM KHOMKK ouuctute yHkumio Turbo ans

AN+ DyHKUMOHanNbHas 3TON KHOMKN.

KHOMKa
1 QuuncTUTE BCE HACTPOWKM
YUCTUTD B o &=
Ouwc M ce + T Turbo Ha BCex dyHKLMOHaNbHbIX
HacTpoiiku Turbo <R3k HOMKAX

Mo ymonuaHuio: 5 pas/ cekyHaa

o+ 5 pas/ cekyHaa: MHamkaTop
F Do
KaHana 1 MuraeT ofvH pas

YBenuuste ckopocTb Turbo 10 paa/ cekyHaa: MHaukaTtopsl
KaHarnos 1+2 muraloT oguH pas
14 paa/ cekyHpa: MHaukaTtopsl
kaHanoB 1+2+3 muratoT oguH pas
20 pas/ cekyHaa: MHaukaTops!
YMeHbLunTe ckopocTb Turbo | KaHanos 1+2+3+4 muraioT oavH pa3

Perynuposka
ckopocTyn Turbo

09 lNepekntodeHne MepTBON 30HbI KOHTPONepa
HaxmuTe n yaepxwsaiite kHonku [L3+R3] B TeueHne
5 cekyHp,. KoHTponnep oauH pas 3aBubpupyer,

4TOGbI yKa3aTb Ha yCreLHoe NepekmnioYeHne Mexay
pexumom 6e3 MEPTBOIA 30HbI 1 CTaHAAPTHBIM PEXUMOM MEPTBOW 30HBbI.

05 - Mo-pycckun

10 MNepekntoyeHne paboyert obnacTn JKoncTuka
CHavana, yaepxwusas kHonkv [L3+R3],
HaXmuTe KHomKy [ c#0 ]. KoHTponnep oavH
pa3 3aBuGpupyeT, YTo6bl NOATBEPANTL
YCMELLHOE NEPEKITOYEHNE.

11 Kanubposka rupockona/ 3D-gKoNcTuKa/ Tpurrepa KoHTpornepa

Koraa dyHKuMsi rupockona paboTaeT HeHOpMarbHO, [KOMCTUK CMELLAETCS OT LieHTpa
UMK 3HAYEHNS TPUITEPOB HETOYHBI, Bbl MOXKETE 1CMOSb30BaTh (hyHKLIMIO KanuGpoBKY

KOHTpornepa.
B\

@ BknouMTE YCTPONCTBO M YAEPKMBAITE KHOMKY

[ e+ £ 3] Ha KOHTponnepe B TeueHne 3 cekyHa,
4TOBbI BOWTW B peXUM KannbpoBku. YeTbipe nHavkaTopa
KaHana 6yayT Muratb MonepemMeHHo B ABYX rpymnnax.

(2 OpHoBpemeHHO nepemetyaiiTe 06a HKONCTUKA NO Kpyry 2-3 pasa, ybeautecs, 4To
PKOVCTUKN KacatoTCsl CBOMX KpaeB, 3aTeM HaXXMUTe KaxKabli TpUrrep 4o yropa ABaXabl.
(3 3aTem NonoxXmTe KOHTPONEP ropU3OHTaNBHO 1 HaXMUTeE KHomnky [ = 1. Mocne
TOTO Kak OTMyCTUTE KHOMKM Ha 3 ceKyH/abl, kanmbpoBka ceHcopoB 1 3D-mxoncTuka
3aBEPLUMTCS aBTOMATUYECKU, M KOHTPONep BepHETCS B HopMarnbHoe pabovee
COCTOsIHME.

MoBepHuTe 0ba mKoncTuka 2-3 MonoxwTe KoHTponnep

rOpU30HTamNbHO

Haxmure kHonky [ =]

12 MakpodyHkuns

[MporpammupyemMble KHOMKV AEACTBUSA: NEBbIN AXXONCTUK (BBEPX/ BHW3/ BNEBO/ BNPaBo),
npaBblii JKONCTVK (BBepX/ BHU3/ Bneso/ Bnpaso), D-naawl (BBepx/ BHK3/ Bneso/
Bnpaso), ABXY, LB/ RB, LT/ RT, L3/ R3, B3/ =.

@ HaxmuTe oAHOBPEMEHHO KHOMKY [ cz0 ] 1 niobyto kHomky M. Korga ceet cTaHet
6enbiM 1 Ha4YHeT Muratb, KOHTponnep nepeﬁp,eT B peXUM nporpaMmmMunpoBaHuns.

@ Haxmute HYXHbl€ KHOMKK ﬂeﬁCTBMﬂ. Mocne penakTMpoBaHUs CHOBa HaXXMuUTe
kHonky M. MHaukaTop [ c#0 | BepHeTcs B ncxogHoe coctosiHue. Kaxaoe Makpo Moxet
nporpaMmmMmupoBaTtb 40 64 kHomnok [J,el;ICTBI/Iﬂ, 1 ecnn Konn4ecTBO KHOMOK ﬂel;ICTBI/Iﬂ
npesbilaeT 64, nporpaMmmMmnpoBaHne aBToOMaTU4eCcKn 3aBepLUMNTCA; KaxKaasa KHoMka
MOXET ObITb yAep)KaHa MakcMMyM Ha 2 MUHYTbI. Ecnv B pexvime nporpaMmmpoBaHust
He BbIMNONTHAKTCA onepauun Gonee 2 MWHYT, KOHTpOnnep aBToMaTu4eckn BblﬁﬂeT un3
pexuma nporpaMmmmpoBaHuns.
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@ OTMeHa Makpoca: HaXXMUTE COOTBETCTBYHOLLYIO KHOMKY M BO BPEMS! BbINONHEHMs!
Makpoca, TeKyLLWii Makpoc ByaeT HemeneHHO OTMeHeH. ocre oTMeHbl CHoBa
HaxmuTe KHomKy M, 4To6bl nepesanycTuTb MakpoC C Hayana nepeoro 4encTBus.
4YMcTKa NPOrpaMMUPOBaHUS MaKPOCOB:

@ YaepxuainTe KHOMKY [ 40 ] M OQHOBPEMEHHO HaXxMuUTe NoByto KHOMKY M,

4TOObI BOWTW B PEXMM NPOrpaMMUPOBaHUS.

@ CHoBa HaMUTE KHOMKY M, 4TOBbI O4UCTUTL MPOrPaMMUPOBaHKE 3TOMN KHOMKM M.

13 ®dyHkuus cbpoca

@ AnnapatHbiii c6poc: Ecrin KOHTponsep UcnbITbiBaeT Npobnems ¢
DYHKLMOHAINBHOCTbIO, 3aBMUCAET WU BO3HMKAIOT ApYrue aHoManuu, yaepxvsante
kHomKy [ £ ] B TeueHne 10 cekyHA, 4TOGbI NPUHYAWUTENBHO BbIKMIOYNTL KOHTpOMNep.
@ MporpammHbIii c6poc: Yaepkusaiite KHOMkM [ 20 + £ | B TeueHue 3 cekyHa,
4TOGbI BOCCTAHOBWTL 3aBOACKME HACTPONKM KOHTponnepa. KoHTponnep oguH pas
BUOPUPYET, a CBET [ C#0 | MUTHET B TedeHne 1 cekyHabl, 4ToObl yKasaTb Ha yCneLHbIn
cbpoc. KoHTponnep nepeiaeT B pexum GrI0KMPOBKM, N KOPOTKOE HaXaTue Ha KHOMKY
[ ] He pa3byauT ero. YTobbl CHOBa UCMONbL30BaTh KOHTPONIEp, YaepXuBaiTe
KHOMKY [ £ ] B TeueHne 3 cekyHA, 4ToObl BKIMIOYUTL €ro M MOBTOPHO MOAKIIOUNUTb.

14 OyHKUMA 3apagku

@ MowHocTb 3apsiaku: cTanaapTHoe HanpsikeHne USB 5B. KoHTponnep MoxHO
3apsbkaTb, noaknoune ero k USB-nopty 3apsigHoro yctpoiicTea Tenedona,
KoMmnbtoTepa v T.4. MonHas 3apsiaka 3aiiMeT okosio 2-3 YacoB.

@ Koraa KOHTPOMrEp BLIXOAUT U3 PEXVMA CHa [S1st BXOAA B PEXVM COMPSHKEHMS,
VHOMKATOPbI KaHaMNoB KPaTKOBPEMEHHO NMOKasbIBaloT COCTOsIHWE GaTtapen.

3 WnavkaTopbl kaHanos GyayT MuraTh, Koraa 6atapes paspskeHa.

@ Whpukatop [ c#0] MeaneHHo MuraeT Bo BpeMst 3apsiaki koHTpornepa. Koraa
3apsika 3aBeplueHa, MHAVMKATOP [ ¢~ ] ropUT MOCTOSIHHO.

15 OyHKUMA CHa

CocTosiHWe KOHTponnepa Bxop B pexum cHa

COoCTOsIHWE MOBTOPHOTO MOAKITIOYEHNS] 60 cekyHp Ges noakmnodeHns

[MepBoe cocTosiHMe conpsikeHns 60 cekyH 6e3 noaKnioYeHnst

5 MUHYT 6e3 Kakux-nmbo aencTBuit

Pab6oyee cocTosiHue (N0 yMOmn4aHwio)
W ABMXEHUA
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16 TexHu4eckue xapakTepuCTUKN NpoayKTa

Mopens P5 8K

MopakntoueHve BecnposogHoe/ MpoBoaHoe nogknoyeHe

MuTanve BcTpoeHHbIi nuTueBbIn akkymynsatop 1000mMAY

50MA BO Bpemsi paboThbl,

Pa6ouuii
abounn ToK < 155MA BO Bpemsi BuGpauuu

[abapuTHble pasmepbl MpumepHo 155 * 106 * 59 mm

[abapuTHble pa3mepbl ynakosku | MpumepHo 189 * 142 * 75.5 mm

Bec nspgenusa MpumepHo 220 r

Paboyasi Temneparypa 10 ~40°C
OTHocUTenbHas BNaXHOCTb 20 ~ 80%
VAN MpenynpexaeHne

W3beraiite cunbHbIX BUOpaLui, He pa3bupanTte, He MOAMULMPYIATE U He
PEMOHTUPYIATE NPOAYKT CAMOCTOSITENBHO.

MpepoTtBpaTuTe NonaaaHne BoAbl UK APYrUX XUAKOCTEN B NPOAYKT, YTOObI
n3bexartb NOBpeXAeHUN.

W3berainte XpaHeHUs BO BNaXHbIX, BbICOKOTEMMOEPATYPHbIX UNU ObIMHbIX
YCMOoBUSIX.

BcTtpoeHHasi 6atapes, He BblGpackiBaiiTe NPOAYKT B OrOHb, YTOGbLI U3bexarb
B3pbiBa.

ﬂ,eTI/I AOIMKHbI UCNONb30BaTh ITOT NMPOAYKT NoA HaﬁaneHmeM B3pOCIbIX.
Ecnu y Bac BO3HWKNM Npo6nemMbl Unu ecTb NPeanoXeHUs No NPoayKTY,
no»(anyl?lcm, CBAXNTECb C NpogaBLOM unu CJ'Iy)K6017I nocne nNpoaaxu.
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fAi=iE/Nederlands

P5EI4

Wireless Gaming Controller

Gebruikershandleiding

— T

Bedankt dat u voor PXN hebt gekozen en ons steunt. Lees deze handleiding zorgvuldig
door voordat u van uw game-ervaring gaat genieten.

01 Productoverzicht

Kanaallampje 1/ 2/ 3/ 4

=/ SELECT-knop +/ START-knop

Linker joystick A/ B/ X/ Y-knoppen

Screenshot-knop HOME-knop
Rechter joystick

D-pads

RB/ RT-trigger LB/ LT-trigger
Trigger
versnellingsschakelaar
Programmeerknoppen
M1/ M2/ M3/ M4

Controller
modusschakelaar

02 Aan/ Uit

Aan: Houd [ £ ] 3 seconden ingedrukt om aan te zetten en te koppelen.
Slaapstand: Houd de [ ¢ ]-knop 5 seconden ingedrukt of schakel de
[Controller-modusschakelaar] aan de achterkant om de slaapstand in te schakelen.
Wekken: Druk kort op de [ ¢ ]-knop om de controller uit de slaapstand te wekken.
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03 APP op mobiel apparaat

Download voor iOS: Zoek [PXN NEXUS] in de App Store.
Download voor Android: Zoek [PXN NEXUS] in Google Play.
Controllerfuncties kunnen worden ingesteld via de APP

na verbinding met een mobiel apparaat. ; oL

Scan de code om de
APP te downloaden

APP Functie-instructie:

¢ Macro-programmeringsinstelling
* Aanpassing van de vibratie

¢ Slaaptijdaanpassing

Wachten op meer...

* Aanpassing van de joystickgevoeligheid
¢ Turbo-knopaanpassing
¢ Joystick-, trigger- en sensorcalibratie

Functies van knoppencombinaties

Knoppencombinatie Functie

+ /(=) ﬁarsws‘?ggﬂ?;ken Xinput/ Dinput-modus wisselen

Air Mouse-modus in-/ uitschakelen

Motorvibratie-instelling

Stel de Turbo van de functionele knop in|

Wis alle Turbo-functies

Turbo-snelheidsinstelling

Invoeren van programmering

Kalibratie starten (Druk nogmaals

FPRPRP DPREDDE

+ = op de = knop om te beéindigen)
= 5 seconden Snelle wisseling van dode zone
ey + JmsL, langindrukken

Schakelen van het werkgebied
+ £ van de joystick
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Modus Console Verbinding Indicator
Xinput-modus: Kanaallampje 2 aan
LoHrn
[ ) '
[wl] PC Xbox-modus: Kanaallampje 2+3 aan
Bedraad
Dinput-modus: Kanaallampje 3 aan
PC BT Xinput-modus: Kanaallampje 2 aan
Bedraad HID-modus: Kanaallampje 3 aan
E] Android
BT
Xinput-modus: Kanaallampje 2 aan
ioS BT
BT-Switch
Switch
Bedraad
EID Switch-modus: Kanaallampje 1 aan
BT-Switch
PC
Bedraad

04 Verbinden met PC

* Dongle-verbinding

Stap 1 Steek de dongle in de USB-poort van de computer. Druk kort op de knop
van de dongle gedurende 1 seconde totdat het indicatielampje van de dongle snel
begint te knipperen.

Stap 2 Schakel de knop aan de achterkant van de controller naar de [ % ]-positie.
Stap 3 Houd de [ ¢ ]-knop op de controller 3 seconden ingedrukt totdat het [ c20 ]-
lampje gaat branden. De controller maakt automatisch verbinding en het kanaal-
LED2 blijft branden.

Stap 4 Druk opnieuw op de [ £ ]-knop en de controller maakt automatisch opnieuw
verbinding bij volgend gebruik. e

PC
m P5 Dongle m
¢ Air Mouse-modus

De Air Mouse-modus wordt alleen ondersteund wanneer de controller is aangesloten
via een bekabelde verbinding of een dongle. (Linker joystick als muis,
A als linkermuisknop, B als rechtermuisknop.)

0oeo
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¢ BT-verbinding

Schakel de knop aan de achterkant van de controller naar
de[ B ] positie. Houd de [ £ ]-knop lang ingedrukt en BT x
klik op de pc op "Xbox Wireless Controller" voor
BT-verbinding terwijl de BT-instellingen zijn geopend.
¢ Wisselen van verbindingsmodus

Wanneer de controller is ingeschakeld, houdt u de [ (d1+ = ]-knop 3 seconden
ingedrukt om naar een andere modus te schakelen. Het bijbehorende kanaallampje
zal oplichten volgens de geselecteerde modus.

(G Xbox Wireless Controller

05 Verbinding met de Switch

Stap 1 Klik op [ @] op de homepage van de Switch om naar de

[Greep/ Volgorde wijzigen] pagina te gaan.

Stap 2 Schuif de knop op de achterkant van de controller naar de [ {[) ] positie.
Stap 3 Houd de [ £ ]-knop 3 seconden ingedrukt om automatisch verbinding te
maken. Het kanaallampje 1 blijft aan.

Stap 4 Druk nogmaals op de [ ¢ ]-knop en de controller zal automatisch opnieuw
verbinden voor het volgende gebruik.

ag
= T & (7

De knoppen en knoppenindelingen op de controller na het verbinden met de Switch
zijn als volgt:

P5 A B X Y | = 3 [y

Switch B A Y X - + Screenshot | Homepage

gooe

06 Verbinden met Android/ iOS

Stap 1 Schuif de knop op de achterkant van de controller naar de [ D ] positie.

Stap 2 Houd [ € ]-knop 3 seconden ingedrukt.

Stap 3 Klik op "XBOX Wireless Controller" op Android/iOS voor verbinding terwijl BT
is geopend, het kanaallampje 2 zal branden na succesvolle verbinding.

Stap 4 Druk nogmaals op de [ £ ]-knop en de controller zal automatisch opnieuw
verbinden voor de volgende keer gebruik.

o

BT @ Open
g0m

:
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oo

07 Trillingsaanpassing

Houd de [ c»0 ]-knop ingedrukt en beweeg de rechter joystick omhoog/ omlaag om de
trillingsintensiteit van de motor aan te passen. De standaardinstelling is hoge trilling.

Volledige trilling (100%) Kanaallampen 1+2+3+4 knipperen

een keer
Hoge trilling (70%) sea:izllearmpen 1+2+3 knipperen
. e Kanaallampen 1+2 knipperen
Gemiddelde trilling (50%) een keer

Kanaallampen 1 knipperen
een keer

Alle kanaallampen uit

Lage trilling (30%)

Geen trilling

08 TURBO-functie
Knoppen die de TURBO-functie ondersteunen: A, B, X, Y, LB, RB, LT, RT

Na de eerste instelling, houd de
knop ingedrukt om Turbo te
activeren.

~» Handmatige | O\ + Functionele knop
Turbo

2 ) o
) In handmatige Turbo voor Na de tweede instelling, druk
Automatische deze functionele knop eenmaal op de knop om Turbo

Turbo £\ + Functionele knop automatisch te activeren.
4

== Turbo wissen

In automatische Turbo voor
deze functionele knop

@+ Functionele knop

Na de derde instelling,
wis de Turbo-functie voor deze knop.

Alle Turbo- N+ Wis alle Turbo-instellingen op
instellingen wissen SR alle functionele knoppen

Standaard: 5 keer/ seconde
5 keer/ seconde: Kanaallamp 1

en+
knippert eenmaal

Turbo-snelheid
aanpassen

Verhoog de Turbo-snelheid | 10 keer/ seconde: Kanaallampen
1+2 knipperen eenmaal
E2
o+ 1+2+3 knipperen eenmaal
== 20 keer/ seconde: Kanaallampen

14 keer/ seconde: Kanaallampen
Verlaag de Turbo-snelheid 1+2+3+4 knipperen eenmaal

09 Deadzone-schakelaar van de controller

Houd de knoppen [L3+R3] 5 seconden ingedrukt. ) )
== [ f S
s drls

De controller trilt één keer om aan te geven dat
de schakelaar tussen de modus zonder dode
zone en de standaard dode zone-modus is gelukt.
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10 Werkgebied-schakelaar van de joystick

Houd eerst de knoppen [L3+R3] ingedrukt 3 3

en druk vervolgens op de [ c~0 ]-knop. S=S= S=
De controller zal eenmaal trillen om de Q% 933
succesvolle wisseling te bevestigen.

11 Kalibratie van de gyroscoop/ 3D-joystick/ trigger van de controller
Wanneer de gyroscoopfunctie abnormaal is, de joystick uit het midden afwijkt of de
triggerwaarden onnauwkeurig zijn, kunt u de kalibratiefunctie van de controller
gebruiken.

@ Iningeschakelde toestand, houd de [exo+ C3 ]
knop op de controller 3 seconden ingedrukt om de
calibratiemodus te openen. De vier kanaallampen
knipperen afwisselend in twee groepen.

R\
2N =N

@ Beweeg beide joysticks tegelijkertijd in cirkels 2-3 keer, zorg ervoor dat de
joysticks hun randen raken en druk vervolgens elke trigger tweemaal volledig in.

@3 Plaats vervolgens de controller horizontaal en druk op de [ =]-knop. Nadat u de
knoppen 3 seconden hebt losgelaten, wordt de sensor- en 3D-joystickkalibratie
automatisch voltooid en keert de controller terug naar de normale werktoestand.

Draai beide joysticks tegelijkertijd Plaats de controller
2 tot 3 keer in cirkels horizontaal

Druk op de [ = J-knop

12 Macrofunctie

Programmeerbare actietoetsen: linker joystick (omhoog/ omlaag/ links/ rechts), rechter
joystick (omhoog/ omlaag/ links/ rechts), D-pads (omhoog/ omlaag/ links/ rechts), ABXY,
LB/ RB, LT/ RT, L3/ R3, B/ =.

@ Druk tegelijkertijd op de [c#o ]-knop en een M-knop. Wanneer het licht wit wordt
en knippert, bevindt de controller zich in de programmeermodus.

(2 Druk op de benodigde actietoetsen. Na het bewerken, drukt u nogmaals op de
M-knop. Het [ c»0 ]-lampje keert terug naar de oorspronkelijke staat. Elke macro kan
tot 64 actietoetsen programmeren, en als het aantal actietoetsen 64 overschrijdt,
eindigt de programmering automatisch; elke toets kan maximaal 2 minuten worden
vastgehouden. Als er gedurende meer dan 2 minuten geen bewerkingen worden
uitgevoerd in de programmeermodus, verlaat de controller automatisch de
programmeermodus.
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@ Annuleer macro: druk op de corresponderende M-knop tijdens de uitvoering van
de macro, de huidige macro wordt onmiddellijk geannuleerd. Na annulering, drukt u
nogmaals op de M-knop om de macro opnieuw te starten vanaf het begin van de
eerste actie.

Wis de macroprogrammering:

@ Houd de [ c»o J-knop ingedrukt en druk tegelijkertijd op een M-knop om de
programmeermodus te activeren.

@ Druk nogmaals op de M-knop om de programmering van die M-knop te wissen.

13 Reset-functie

@ Hardware-reset: Als de controller functionaliteitsproblemen, bevriezingen of
andere afwijkingen vertoont, houd de [ ¢ ]-knop 10 seconden ingedrukt om de
controller geforceerd uit te schakelen.

@ Software-reset: Houd de knoppen [ 20 + £ | 3 seconden ingedrukt om de
controller terug te zetten naar de fabrieksinstellingen. De controller zal eenmaal
trillen en het [ c»o0 ]-lampje zal 1 seconde knipperen om een succesvolle reset aan te
geven. De controller gaat dan in de vergrendelingsmodus en een korte druk op de

[ O ]-knop zal hem niet activeren. Om de controller weer te gebruiken, houd de

[ ©> J-knop 3 seconden ingedrukt om hem aan te zetten en opnieuw te koppelen.

14 Oplaadfunctie

@ Oplaadvermogen: standaard 5V USB-spanning. De controller kan worden
opgeladen door deze aan te sluiten op de USB-poort van een telefoonoplader,
computer, enz. Volledig opladen duurt ongeveer 2-3 uur.

@ Wanneer de controller uit de slaapstand komt om de koppelmodus in te schakelen,
zullen de kanaallampjes kort de batterijstatus aangeven.

(3 De kanaallampjes knipperen wanneer de batterij bijna leeg is.

@) Aluz [co]-respira lentamente enquanto o controle esta carregando. Quando
estda totalmente carregado, a luz [ c»o ]-permanece acesa.

15 Slaapfunctie

Controllerstatus Betreed de slaapstand

Herstelstatus 60 seconden zonder verbinding

Eerste koppelingsstatus 60 seconden zonder verbinding

5 minuten zonder enige actie

Werkstatus (standaard) en beweging
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16 Productspecificaties

Model P5 8K

Verbinding Draadloze/ Bedrade verbinding

Voeding Ingebouwde 1000mAh lithium batterij
" 50maA tijdens bedrijf,

Bedriffsstroom < 155mA tijdens vibratie

Productafmetingen Ongeveer 155 * 106 * 59 mm

Verpakkingsafmetingen Ongeveer 189 * 142 * 75.5 mm

Productgewicht Ongeveer 220 g
Bedrijfstemperatuur 10 ~40°C
Bedrijfsluchtvochtigheid 20 ~ 80%

YAN Waarschuwing

Vermijd sterke trillingen, demonteer, wijzig of repareer het product niet zelf.
Voorkom dat water of andere vloeistoffen het product binnendringen om schade
te voorkomen.

Vermijd opslag in vochtige, hoge-temperatuur- of rokerige omgevingen.
Ingebouwde batterij, gooi het product niet in het vuur om explosie te voorkomen.
Kinderen dienen dit product onder toezicht van een volwassene te gebruiken.
Bij problemen of suggesties over het product, neem contact op met de verkoper
of het after-sales team.
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#EFiE/Portugués

P54

Wireless Gaming Controller

Manual do usuario

NPT

Obrigado por escolher e apoiar a PXN. Por favor, leia este manual cuidadosamente
antes de comegar a desfrutar da sua experiéncia de jogo.

01 Visé&o geral do produto
Canal 1/2/ 3/ 4

Botdo SELECIONAR/ —
Joystick esquerdo

Botéo INICIAR/ +
Botdes A/ B/ X/'Y

Botéo Captura Botdo HOME

de tela

D-pads Joystick direito

Gatilho RB/ RT Gatilho LB/ LT

Interruptor de

marcha do gatilho
Botdes de

programagao

Interruptor de M1/ M2/ M3/ M4

modo do controlador

02 Ligar/ Desligar

Ligar: Pressione e segure [ {\ ] por 3 segundos para ligar e parear.

Modo de descanso: Pressione e segure o botdo [ £ ] por 5 segundos ou alterne o
[Interruptor de modo do controlador] na parte de tras para entrar no modo de descanso.
Acordar: Pressione brevemente o botdo [ ¢ ] para acordar o controlador quando
estiver no modo de descanso.
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03 APP em dispositivo mével

Download para iOS: Procure [PXN NEXUS] na App Store.
Download para Android: Procure [PXN NEXUS] no Google Play.
As fungdes do controlador podem ser configuradas

através do APP apds a conexdo com um dispositivo mével.

Escaneie o cédigo

Instrugdo de Fungao do APP: para baixar o APP

* Configuragdo de Programagao Macro

* Ajuste de Vibragéo

* Ajuste do Tempo de Suspensao

* Calibragao do Joystick, Gatilho e Sensor
Aguardando mais...

* Ajuste de Sensibilidade do Joystick
* Ajuste do Botdo Turbo

Fungdes de Combinagao de Botdes

Combinagéo de Botoes Funcgéo

Pressione por : f
+ [=/ 3 segundos Alternar modo Xinput/ Dinput

Entrar/ Sair do modo Air Mouse

Ajuste da vibragdo do motor

Configurar Turbo do botéo funcional

+ &S Limpar todas as fungbes Turbo

IRL Ajuste da taxa de Turbo

Entrar na programagéo

PEP BB DDE

Entrar na calibragéo (Pressione
+ . ;
@ novamente o botdo = para sair)

: . : . .
&= = Pressione -
+ por 5 segundos Troca rapida da zona morta
1 ‘ Alternar area de funcionamento
+ + £ do joystick
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Modo Console Conexao Indicador
Modo Xinput: Luz do canal 2 acesa
Dongle
% PC Modo Xbox: Luz do canal 2+3 acesa
Com fio
Modo Dinput: Luz do canal 3 acesa
PC BT Modo Xinput: Luz do canal 2 acesa
Com fio Modo HID: Luz do canal 3 acesa
D Android
BT
Modo Xinput: Luz do canal 2 acesa
i0oS BT
BT-Switch
Switch
Com fio
EID Modo Switch: Luz do canal 1 acesa
BT-Switch
PC
Com fio

04 Conectar ao PC

* Conexao via Dongle

Passo 1 Insira o dongle na porta USB do computador. Pressione o botdo no dongle
rapidamente por 1 segundo até que a luz indicadora do dongle comece a piscar
rapidamente.

Passo 2 Deslize o botdo na parte traseira do controle para a posicéo [ % 1.

Passo 3 Pressione e segure o botéo [ £ ] no controle por 3 segundos até que a
luz [e#o ] acenda. O controle sera conectado automaticamente, e o LED2 do canal
permanecera aceso.

Passo 4 Pressione novamente o botéo [ ¢ ] e o controle sera reconectado
automaticamente no préximo uso. ==

= @ i@

o 4]
m

PC
E P5 Dongle
p=—s=—x
* Modo Air Mouse
O modo Air Mouse é suportado apenas quando o controle esta conectado via
conexao com fio ou dongle. (Joystick esquerdo como mouse, A como botéo esquerdo
do mouse, B como botéo direito do mouse.)

0ono
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* Conexao BT

Mude o bot&o na parte de trés do controle para a
posicéo [ D ]. Mantenha pressionado o botdo [ £ ] e
clique em "Xbox Wireless Controller" no PC para conexao
BT enquanto as configuragdes BT estdo abertas.
* Troca de modo de conexao

Com o controle ligado, mantenha pressionados os botées [ (13 += ] por 3 segundos
para mudar para outro modo. A luz do canal correspondente se iluminara de acordo
com o modo selecionado.

BT x

05 Conectar ao Switch

Passo 1 Clique em [@] na pagina inicial do Switch para entrar na pagina de
[Mudar Pega/ Ordem].

Passo 2 Coloque o bot&o na parte de trés do controle na posicao [ [ ].
Passo 3 Mantenha o botéo [ £ ] pressionado por 3 segundos para conectar
automaticamente. A luz do canal 1 ficara acesa.

Passo 4 Pressione novamente o botdo [ ¢ ] e o controle se reconectara
automaticamente para a préxima utilizagao.

e

Os botdes e mapeamentos de botdes no controle apés conectar ao Switch sdo os
seguintes:

80

goon

>

P5 A B X Y | B b o

Switch B A Y X - + | Captura de tela| Pégina inicial

06 Conectar ao Android/ iOS
Passo 1 Coloque o botédo na parte de trés do controle na posigéo [ [D] 1.

Passo 2 Mantenha pressionado [ ¢ ] por 3 segundos.

Passo 3 Clique em "XBOX Wireless Controller" no Android/ iOS para conexdo enquanto
o BT esta aberto, o canal de luz 2 ficara aceso apds a conexdo bem-sucedida.

Passo 4 Pressione novamente o botédo [ ¢ ] e o controlador se reconectara
automaticamente para o préximo uso. -

BT @ Open
80®m
:
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07 Ajuste de Vibragéo

Mantenha pressionado o botdo [ c~0] e mova o joystick direito para cima/baixo para
ajustar a intensidade da vibragdo do motor. A configuragcdo padréo é de alta vibragéo.

As luzes dos canais 1+2+3+4
piscam uma vez

As luzes dos canais 1+2+3
piscam uma vez

As luzes dos canais 1+2
piscam uma vez

Vibragao completa (100%)

_ Alta vibragao (70%)

Média vibragdo (50%)

Baixa vibragao (30%) Aluz do canal 1 pisca uma vez

Sem vibragao Todas as luzes dos canais apagadas

08 Funcédo TURBO
Botdes que suportam a fungdo TURBO: A, B, X, Y, LB, RB, LT, RT

Apos a primeira configuragéo,
mantenha pressionado o botéo
para ativar o Turbo.

~» Turbo Manual

|

Turbo Automatico

£ + Botgo funcional

No Turbo Manual para
este bot&o funcional

+ Botao funcional

Apds a segunda configuragéo,
pressione o botdo uma vez para
ativar automaticamente o Turbo.

|

== Limpar Turbo

No Turbo Automético para | Apés a terceira configuragéo,
este botdo funcional limpe a fungao Turbo para
+ Botao funcional este botao.

Limpar todas as . ! Limpe todas as configuragdes
configuragées o+ S de Turbo em todos os botdes
de Turbo === funcionais
Padrao: 5 vezes/ segundo
5 vezes/ segundo: A luz dos
canal 1 pisca uma vez
Ajuste d Aumente a velocidade do Turbo| 10 vezes/ segundo: As luzes dos
Taxéuc?eeTuarbo canais 1+2 piscam uma vez
= 14 vezes/ segundo: As luzes dos
o+ &= canais 1+2+3 piscam uma vez
== 20 vezes/ segundo: As luzes dos

Diminua a velocidade do Turbo | canais 1+2+3+4 piscam uma vez

09 Alternar Zona Morta do Controlador
Pressione e segure os botdes [L3+R3] por

5
5 segundos. O controle vibrard uma vez para , + ,
indicar uma mudanga bem-sucedida entre o modo G L3> QEQ

sem zona morta e o modo padrdo de zona morta.
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10 Alternar Area de Trabalho do Joystick

Primeiro, enquanto mantém pressionados os g ¥
~ . = S>> S>>

botdes [L3+R3], pressione o botdo [ c»o]. SS= s =

O controlador vibrara uma vez para 65 eES

confirmar a troca bem-sucedida.

11 Calibragao do Giroscopio/ Joystick 3D/ Gatilho do Controlador

Quando a fungéo do giroscopio esta anormal, o joystick desvia do centro ou os
valores dos gatilhos s&o imprecisos, vocé pode usar a fungdo de calibragao do

controlador.
= Q
N

@ Com o dispositivo ligado, pressione o botdo
[e»o+ C 23] no controle por 3 segundos para entrar
no modo de calibragéo. As quatro luzes de canal
piscarédo alternadamente em dois grupos.

@ Simultaneamente, mova ambos os joysticks em circulos 2-3 vezes, certificando-
se de que os joysticks alcancem suas bordas e, em seguida, pressione totalmente
cada gatilho duas vezes.

3 Em seguida, coloque o controlador horizontalmente e pressione o botéo [ =].
Apds soltar os botdes por 3 segundos, a calibragdo do sensor e do joystick 3D sera
concluida automaticamente, e o controlador voltara ao estado normal de funcionamento.

Gire ambos os joysticks em circulos  Coloque o controlador
2 a 3 vezes ao mesmo tempo horizontalmente

i
D)= 20® Y 2%3

12 Funcéo Macro

Botdes de agdo programaveis: joystick esquerdo (cima/ baixo/ esquerda/ direita),
joystick direito (cima/ baixo/ esquerda/ direita), D-pads (cima/ baixo/ esquerda/ direita),
ABXY, LB/ RB, LT/ RT, L3/ R3, B/ =.

(@ Pressione o botdo [ cxo ] e qualquer botdo M ao mesmo tempo. Quando a luz
ficar branca e piscar, o controle estara no modo de programagao.

@ Pressione os bot6es de acdo necessarios. Apds a edicdo, pressione o botdo M
novamente. A luz [ ¢~ ] voltara ao seu estado original. Cada macro pode programar
até 64 botdes de agdo e, se o nimero de botbes de agdo exceder 64, a programagao
sera encerrada automaticamente; cada botdo pode ser mantido por no maximo 2
minutos. Se nenhuma operacéo for realizada no modo de programagao por mais de
2 minutos, o controle saird automaticamente do modo de programagéo.

Pressione o botéo [ = |
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(3 Cancelar macro: pressione o botdo M correspondente durante a execugdo do
macro, o macro atual sera imediatamente cancelado. Apds cancelar, pressionar o
botdo M novamente reiniciard o macro desde o inicio da primeira agao.

Limpar a programagéao do macro:

@ Mantenha pressionado o botdo [c»0 ] e pressione qualquer botdo M
simultaneamente para entrar no modo de programagao.

@ Pressione o botdo M novamente para limpar a programagéo desse botdo M.

13 Funcéo de reset

@ Reset de hardware: Se o controlador apresentar problemas de funcionalidade,
travar ou outras anomalias, mantenha pressionado o botéo [ £ ] por 10 segundos
para forgar o desligamento do controlador.

(@ Reset de software: Mantenha pressionados os botdes [ c»0 + £ | por

3 segundos para restaurar as configuragdes de fabrica do controlador. O controlador
vibrara uma vez e a luz [ c~0] piscara por 1 segundo para indicar um reset bem-
sucedido. O controlador entrarda em modo de bloqueio e um breve pressionamento
do botéo [ £ ] ndo o despertara. Para usar o controlador novamente, mantenha
pressionado o bot&o [ £ ] por 3 segundos para liga-lo e emparelha-lo novamente.

14 Funcéo de carregamento

@ Poténcia de carregamento: tensdo USB padrdo de 5V. O controlador pode ser
carregado conectando-o & porta USB do carregador de telefone, computador, etc.
A carga completa levara cerca de 2-3 horas.

@ Quando o controlador desperta do modo de suspensao para entrar no modo de
emparelhamento, as luzes do canal indicardo brevemente o status da bateria.

@ As luzes do canal piscardo quando a bateria estiver fraca.

@ Swiatto [ c»0] powoli pulsuje podczas tadowania kontrolera. Gdy jest w petni
natadowany, $wiatto [ c»0] $wieci ciggle.

15 Funcgao de sono

Estado do controlador Entrar em estado de sono

Estado de reconexdo 60 segundos sem conexao

Estado de emparelhamento inicial 60 segundos sem conexdo

5 minutos sem nenhuma

Estado de trabalho (padrao) agdo & movimento
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16 Especificagdes do produto

Modelo P5 8K
Conexao Conexao sem fio/ Conex&do com fio
Alimentacédo Bateria de litio embutida de 1000mAh

50mA durante a operagao,

C te d a
orrente de operagao < 155mA durante a vibragédo

Dimensdes do produto Cerca de 155 * 106 * 59 mm

Dimensdes da embalagem Cerca de 189 * 142 * 75.5 mm

Peso do produto Ongeveer 220 g

Temperatura de operagé@o 10 ~40°C

Umidade de operagéo 20 ~ 80%

/\ Aviso

Evite vibragdes fortes, ndo desmonte, modifique ou repare o produto por si s6.
Evite que agua ou outros liquidos entrem no produto para evitar danos.

Evite armazenar em ambientes Umidos, de alta temperatura ou enfumagados.

Bateria interna, néo jogue o produto no fogo para evitar explosao.

As criangas devem usar este produto sob a supervisdo de um adulto.

Se tiver algum problema ou sugestédo sobre o produto, entre em contato com o
vendedor ou com a equipe de pdés-venda.
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B =iE/Polski

P}(N P5SEAE

Wireless Gaming Controller

Instrukcja obstugi

Pl

Dzigkujemy za wybor i wsparcie PXN. Przeczytaj uwaznie ten podrecznik przed
rozpoczeciem korzystania z gry.

01 Przeglad produktu

kanatu 1/ 2/ 3/ 4

Przycisk WYBIERZ/ —
Lewy drazek

Przycisk START/ +
Przyciski A/ B/ XI'Y

Przycisk zrzutu Przycisk HOME

ekranu

D-pady Prawy drazek

Spust RB/ RT Spust LB/ LT

Przetgcznik

biegu spustu Przyciski

programowania

) M1/ M2/ M3/ M4
Przetgcznik

trybu kontrolera

02 Wigczanie/ Wytgczanie

Wigczanie: Nacisnij i przytrzymaj [ ¢ ] przez 3 sekundy, aby wigczy¢ i sparowac.
Tryb uépienia: Nacisnij i przytrzymaj przycisk [ £ ] przez 5 sekund lub przetgcz
[Przetacznik trybu kontrolera] z tytu, aby przej$¢ w tryb uspienia.

Wybudzanie: Krétko naciénij przycisk [ £ ], aby wybudzi¢ kontroler z trybu uspienia.
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03 Aplikacja na urzgdzeniu mobilnym

Pobierz na iOS: Wyszukaj [PXN NEXUS] w App Store.
Pobierz na Android: Wyszukaj [PXN NEXUS] w Google Play.
Funkcje kontrolera mozna ustawi¢ za pomocg aplikacji

po podtgczeniu do urzadzenia mobilnego.

Skanuj koq, .
Instrukcja funkcji aplikacji: aby pobra¢ aplikacje
* Ustawienia programowania makro

* Regulacja wibracji

* Kalibracja joysticka, spustu i czujnika
Czekamy na wigcej...

* Regulacja czutosci joysticka
* Regulacja przycisku Turbo
* Regulacja czasu uspienia

Funkcje kombinacji przyciskow

Kombinacja przyciskow Funkcja

Diugie naci$niecie : " .
+ [=/ przez 3 sekundy Przetaczanie trybu Xinput/ Dinput

+

Wejscie/ wyjscie z trybu Air Mouse

Regulacja wibraciji silnika

Ustawienie Turbo dla
przycisku funkcyjnego

S—7" Wyczy$¢ wszystkie funkcje Turbo

Regulacja predkosci Turbo

+ Przycisk M Wejscie w tryb programowania

Wejscie w tryb kalibraciji (Naci$nij
ponownie przycisk =, aby wyj$¢)

+ 3D

\, Dtugie naci$niecie
IRk, Przez5 sekund

ol N

Szybka zmiana martwej strefy

+

Q
;

Przetgczanie obszaru pracy joysticka
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Tryb Konsola Potaczenie Wskaznik
Trybu Xinput: Wskaznik kanatu 2 wigczony
Dongle
% PC Trybu Xbox: Wskaznik kanatu 2+3 wigczony
Przewodowe . o
Trybu Dinput: Wskaznik kanatu 3 wigczony
PC BT Trybu Xinput: Wskaznik kanatu 2 wigczony
Przewodowe | Trybu HID: Wskaznik kanatu 3 wigczony
E] Android
BT
Trybu Xinput: Wskaznik kanatu 2 wigczony
ios BT
BT-Switch
Switch
Przewodowe
EID Switch: Wskaznik kanatu 1 wigczony
BT-Switch
PC
Przewodowe

04 Potgczenie z PC

* Polgczenie przez Dongle
Krok 1 Podtgcz adapter do portu USB komputera. Krétko nacisnij przycisk na
adapterze przez 1 sekunde, az lampka kontrolna adaptera zacznie szybko migac.
Krok 2 Przetgcz przycisk z tytu kontrolera na pozycje [ % 1.

Krok 3 Przytrzymaj przycisk [ ¢ ] na kontrolerze przez 3 sekundy, az lampka
[eo ] sig zaswieci. Kontroler potaczy sie automatycznie, a wskaznik LED2
pozostanie wigczony.

Krok 4 Nacisnij ponownie przycisk [ £} 1, a kontroler automatycznie potgczy sig
przy nastepnym uzyciu.

— -[I[]/

NNV
PC
E P5 Dongle
—— N

* Tryb Air Mouse

Tryb Air Mouse jest obstugiwany tylko wtedy, gdy kontroler jest podtgczony przez
przewodowe potgczenie lub dongle. (Lewy drazek jako mysz, A jako lewy przycisk
myszy, B jako prawy przycisk myszy.)

00R0
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* Pofgczenie BT

Przetgcz przycisk na tylnym panelu kontrolera w
pozycje [ D 1. Przytrzymaj przycisk [ €3 ] i kliknij
"Xbox Wireless Controller" na PC, aby nawigza¢
potaczenie BT, gdy ustawienia BT sg otwarte.

* Przetgczanie trybu potgczenia

Gdy kontroler jest wigczony, przytrzymaj przyciski [ (17+ =] przez 3 sekundy, aby
przetgczy¢ sig na inny tryb. Odpowiednie $wiatto kanatu zostanie wigczone zgodnie z
wybranym trybem.

BT x

(G Xbox Wireless Controller

05 Potgczenie z Switch

Krok 1 Kliknij [ @] na stronie gtéwnej Switch, aby przej$¢ do strony [Zmien chwyt/
kolejnos¢].

Krok 2 Przetgcz przycisk na tylnym panelu kontrolera w pozycje [ {F 1.

Krok 3 Przytrzymaj przycisk [ ¢ ] przez 3 sekundy, aby potgczy¢ sig¢ automatycznie.
Swiatlo kanatu 1 pozostanie wigczone.

Krok 4 Nacisnij ponownie przycisk [ £} 1, a kontroler automatycznie ponownie
potaczy sie podczas kolejnego uzycia.

e
s R E

Przyciski i przypisanie przyciskéw na kontrolerze po potgczeniu z Switch sg nastepujace:

gooe

P5 A B X Y | = 3 [y

Switch B A Y X - + Zrzut ekranu | Strona gléwnal

06 Potgczenie z Android/ iOS

Krok 1 Przetgcz przycisk na tylnym panelu kontrolera w pozycje [ [D] 1.

Krok 2 Przytrzymaj przycisk [ £ ] przez 3 sekundy.

Krok 3 Kliknij "XBOX Wireless Controller" na Androidzie/ iOS, aby nawigzac
potaczenie, gdy BT jest otwarte, $wiatto kanatu 2 bedzie wtgczone po udanym
potgczeniu.

Krok 4 Naci$nij ponownie przycisk [ £ ], a kontroler automatycznie ponownie
potaczy sie podczas kolejnego uzycia.

o LE

BT @D Open
BO® .
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07 Regulacja Wibracji
Przytrzymaj przycisk [ c»0 ] i poruszaj prawym drazkiem w gére/ w dot, aby
dostosowac intensywnos$¢ wibraciji silnika. Domysine ustawienie to wysoka wibracja.

Pefna wibracja (100%) | Swiatta kanatow 1+2+3+4 migaja raz

Wysoka wibracja (70%) | Swiatta kanatéw 1+2+3 migaja raz

Srednia wibracja (50%) | Swiatta kanatéw 1+2 migaja raz

Niska wibracja (30%) Swiatta kanatéw 1 migaja raz

Brak wibracji Wszystkie $wiatta kanatow wytgczone

08 Funkcja TURBO
Przyciski obstugujgce funkcje TURBO: A, B, X, Y, LB, RB, LT, RT

Po pierwszej konfiguracii,
przytrzymaj przycisk, aby
uruchomi¢ Turbo.

~¥» Reczny Turbo o+ Przycisk funkcyjny

' W trybie recznym Turbo dla
Automatyczny tego przycisku funkcyjnego

Po drugiej konfiguracji, nacisnij
przycisk raz, aby automatycznie

Turbo &+ Przycisk funkeyjny uruchomi¢ Turbo.
‘ X\lltrybie automal\(ty?zn 'm Turbo Pot e koni . »
— Wyczysé Turbo a tego przycisku funkcyjnego o trzeciej konfiguracii, wyczysé

N+ Przycisk funkcyjny funkcje Turbo dla tego przycisku.

Wyczys¢ wszystkie A+ Wyczys¢ wszystkie ustawienia

o Turbo na wszystkich
ustawienia Turbo IS przyciskach funkcyjnych

Domyslnie: 5 razy/ sekunde
5 razy/ sekunde: Swiatlo
kanatu 1 miga raz

10 razy/ sekunde: Swiatta
kanatow 1+2 migajg raz

14 razy/ sekunde: Swiatta
kanatow 1+2+3 migajq raz
20 razy/ sekunde: Swiatta
kanatéw 1+2+3+4 migajg raz

Regulacja Zwigksz predkos¢ Turbo

predkosci Turbo

Zmniejsz predkos¢ Turbo

09 Przetgczanie martwej strefy kontrolera
Przytrzymaj przyciski [L3+R3] przez 5 sekund.

5 :
Kontroler zawibruje raz, aby wskaza¢ na pomysine &= + =
przetgczenie miedzy trybem zerowej martwej es o= =

strefy a standardowg martwa strefa.
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10 Przetgczanie obszaru roboczego joysticka

Najpierw, przytrzymujgc przyciski [L3+R3], g 3
= &=
aBls T ARy

nacisnij przycisk [ c»0 ]. Kontroler raz
zawibruje, aby potwierdzi¢ pomysine
przetgczenie.

11 Kalibracja zyroskopu/ 3D-joysticka/ spustu kontrolera

Gdy funkcja zyroskopu dziata nieprawidtowo, joystick przesuwa sig od $rodka lub
wartosci spustu sg niedoktadne, mozesz uzy¢ funkgji kalibracji kontrolera.

2
=:ﬁ@;:=\

@ W stanie wigczonym nacisnij przycisk [ czo + C 3]
na kontrolerze przez 3 sekundy, aby wej$¢ w tryb
kalibracji. Cztery wskazniki kanatu beda migaty
naprzemiennie w dwéch grupach.

=

@ Jednoczesénie obracaj oba joysticki w kétko 2-3 razy, upewniajac sie, ze joysticki
dotykajg swoich krawedzi, a nastepnie nacisnij kazdy spust dwa razy do konca.

@ Nastepnie potéz kontroler poziomo i nacisnij przycisk [ = ]. Po zwolnieniu
przyciskéw na 3 sekundy kalibracja czujnikéw i joysticka 3D zostanie automatycznie
zakonczona, a kontroler powréci do normalnego stanu pracy.

Obracaj oba joysticki 2-3 razy Potéz kontroler poziomo
w kotko jednoczesnie

Nacisnij przycisk [ = ]

12 Funkcja makro

Programowalne przyciski akcji: lewy drazek (gora/ dét/ lewo/ prawo), prawy drazek
(gora/ dot/ lewo/ prawo), D-pady (géra/ dot/ lewo/ prawo), ABXY, LB/ RB, LT/ RT,
L3/R3, B/ =.

@ Naci$nij jednoczesnie przycisk [ c»o0]i dowolny przycisk M. Gdy $wiatto zmieni
sie na biate i zacznie migaé, kontroler przejdzie w tryb programowania.

@ Naciénij potrzebne przyciski akcji. Po zakoficzeniu edycji nacisnij ponownie
przycisk M. Swiatto [ c»o0] wréci do swojego pierwotnego stanu. Kazde makro moze
zaprogramowac do 64 przyciskéw akcji, a jesli liczba przyciskdw akcji przekroczy 64,
programowanie zakonczy sie automatycznie; kazdy przycisk moze by¢ utrzymany
maksymalnie przez 2 minuty. Jesli w trybie programowania przez ponad 2 minuty
nie zostang wykonane zadne operacje, kontroler automatycznie opusci tryb
programowania.
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® Anuluj makro: naciénij odpowiedni przycisk M podczas wykonywania makra,
biezgce makro zostanie natychmiast anulowane. Po anulowaniu ponowne nacisnigcie
przycisku M spowoduje ponowne uruchomienie makra od poczatku pierwszej akcji.
Wyczy$¢ programowanie makro:

@ Przytrzymaj przycisk [c»o | i jednoczesnie nacisnij dowolny przycisk M, aby
przej$¢ w tryb programowania.

@ Ponownie naciénij przycisk M, aby wyczysci¢ programowanie tego przycisku M.

13 Funkcja resetowania

@ Reset sprzetowy: Jesli kontroler ma problemy z funkcjonowaniem, zawiesza sig
lub wystepujg inne nieprawidtowosci, przytrzymaj przycisk [ {3 ] przez 10 sekund,
aby wymusi¢ wytaczenie kontrolera.

@ Resetowanie oprogramowania: Przytrzymaj przyciski [ c»0 + €3] przez 3 sekundy,
aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne kontrolera. Kontroler raz zawibruje, a $wiatto

[ 0] bedzie miga¢ przez 1 sekunde, aby wskaza¢ na pomysine resetowanie.
Kontroler przejdzie w tryb blokady i krétkie nacisniecie przycisku [ £ ] go nie
wybudzi. Aby ponownie uzy¢ kontrolera, przytrzymaj przycisk [ ¢\ ] przez 3 sekundy,
aby go wigczy¢ i ponownie sparowac.

14 Funkcja tadowania

@ Moc tadowania: standardowe napiecie USB 5V. Kontroler mozna tadowac,
podtgczajgc go do portu USB tadowarki telefonu, komputera itp. Petne natadowanie
zajmie okoto 2-3 godzin.

@ Gdy kontroler wybudzi sig z trybu uspienia, aby przejé¢ do trybu parowania, diody
kanatéw na krotko wskazg stan baterii.

(3 Diody kanatéw bedg migaé, gdy bateria bedzie na wyczerpaniu.

@ Podczas tadowania dioda [ c»0] bedzie powoli pulsowag. (Podczas tadowania w
stanie wytgczonym dioda [ c~0 ] bedzie powoli pulsowa¢ na zielono.)

15 Funkcja uspienia

Stan kontrolera Wejdz w stan uspienia

Stan ponownego tgczenia 60 sekund bez potgczenia

Pierwszy stan parowania 60 sekund bez potgczenia

Stan pracy (domysiny) 5 minut bez zadnych dziatan i ruchu
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16 Specyfikacja produktu

Model P5 8K

Potgczenie Bezprzewodowe/ Przewodowe

Zasilanie Wbudowana bateria litowa 1000mAh
50mA podczas pracy,

Prad pracy < 155mA podczas wibracji

Wymiary produktu Okoto 155 * 106 * 59 mm

Wymiary opakowania Okoto 189 * 142 * 75.5 mm

Waga produktu Okoto 220 g
Temperatura pracy 10 ~40°C
Wilgotnos$¢ pracy 20 ~ 80%

/\ Ostrzezenie

Unikaj silnych wibragji, nie rozkrecaj, nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu
samodzielnie.

Zapobiegaj dostawaniu si¢ wody lub innych ptynéw do produktu, aby unikng¢
uszkodzen.

Unikaj przechowywania w wilgotnych, wysokotemperaturowych lub dymnych
warunkach.

Whbudowana bateria, nie wyrzucaj produktu do ognia, aby unikng¢ eksplozji.
Dzieci powinny korzysta¢ z tego produktu pod nadzorem osoby dorostej.

W przypadku probleméw lub sugestii dotyczacych produktu, prosimy o kontakt z
sprzedawca lub zespotem obstugi posprzedaznej.
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